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(Gniomhartha reachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN (AE) Uimh. 603/2013 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 26 Meitheamh 2013

maidir le bunii “Eurodac” chun méarloirg a chur i gcompardid lena chéile ar mhaithe le cur i
bhfeidhm éifeachtach Rialachin (CE) Uimh. 604/2013 lena mbunaitear na critéir agus na sdsrai
lena gcinntear cé acu Ballstit atd freagrach as scradd a dhéanamh ar iarratas ar chosaint
idirndisiinta arna thaisceadh i mBallstit ag ndisianach trid tir né ag duine gan stit agus maidir le
hiarratai 6 ddardis forghniomhaithe dli na mBallstit agus 6 Europol ar chompardidi le sonrai
Eurodac chun criocha forghniomhaithe dli, agus lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1077/2011
lena mbunaitear Gniomhaireacht Eorpach le haghaidh bainistit oibriochtdil céras TF ar mhérscila sa
limistéar saoirse, slindéla agus ceartais (athmhdnli)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,
agus go hdirithe Airteagal 78(2)(c), Airteagal 87(2)(a) agus
Airteagal 88(2)(a),

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Ag féachaint don tuairim 6n Maoirseoir Eorpach ar Chosaint
Sonrai (1),

Ag gniomht doéibh i gcomhréir leis an ngndthnés imeachta
reachtach (2),

De bharr an méid seo a leanas:

Tathar chun roinnt athruithe substaintitla a dhéanamh ar
Rialachdn (CE) Uimh. 2725/2000 6n gCombhairle an
11 Nollaig 2000 maidir le 'Eurodac’ a bhuni chun
méarloirg a chur i gcompardid chun Coinbhinsitin
Bhaile Atha Cliath (}) a chur i bhfeidhm go héifeachtach
agus Rialachdn (CE) Uimh. 407/2002 6n gCombhairle an
28 Feabhra 2002 lena leagtar sios rialacha dirithe chun
Rialachdn (CE) Uimh. 2725/2000 a chur chun feidhme a
mhéid a bhaineann le "Eurodac” a bhunti chun méarloirg

() 10 C 92, 10.4.2010, Ich. 1.
() Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 12 Meitheamh 2013 (ndr

foilsiodh go f6ill san Iris Oifigitil) agus cinneadh 6n gComhairle
an 20 Meitheamh 2013.

() 10 L 316, 15.12.2000, Ich. 1.

a chur i gcompardid chun Coinbhinsiin Bhaile Atha
Cliath () a chur i bhfeidhm go héifeachtach. Ar
mhaithe le soiléire, ba cheart na Rialachdin sin a
athmhunla.

T4 comhbheartas tearmainn, lena n-diritear comhchoéras
Eorpach tearmainn, ina chuid de chuspéir an Aontais
Eorpaigh an limistéar saoirse, slinddla agus ceartais a
bhund de réir a chéile a bheadh ar oscailt doéibh sitd,
nach bhfuil an dara rogha acu, a fhéachann le cosaint
idirndisitinta a fhdil san Aontas.

Ghlac an Chomhairle Eorpach a tionéladh an 4 Samhain
2004 Clar na Hdige inar leagadh sios na cuspoéiri atd le
cur chun feidhme sa limistéar saoirse, slinddla agus
ceartais le linn na tréimhse 2005-2010. Diarr an
Comhaontti Eorpach um Inimirce agus Tearmann, a
d'thormhuinigh  an  Chombhairle = Eorpach  an
15-16 Deireadh Foémhair 2008, go gcuirfi bund
Comhchérais Eorpaigh Tearmainn i gerich tri aon nds
imeachta amhdin a chrutht ina mbeadh rdthaiochtai
comhchoiteanna  agus  stddas  aonfhoirmeach do
dhideanaithe agus do dhaoine atd i dteideal cosanta
coimhdi.

Chun criocha chur i bhfeidhm Rialachdn (CE) Uimh.
604/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 26 Meitheamh 2013 lena mbunaitear na critéir agus
na sdsraf lena gcinntear cé acu Ballstdt atd freagrach as
scrudi a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirndisiinta
arna thaisceadh i mBallstdt ag ndisitinach tri tir n6 ag
duine gan stét (%), td sé riachtanach céannacht a shuiomh
i gcds iarrataséirf ar chosaint idirndisidnta agus daoine a
gabhadh maidir le teorainneacha seachtracha den Aontas

% 10 L 62, 5.3.2002, Ich. 1.

(°) Féach leathanach 31 den Iris Oifigitil sco.
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a thrasni go neamhdhleathach. Td sé inmhianaithe
freisin, d’fhonn Rialachdn (AE) Uimh. 604/2013 a chur
i bhfeidhm go héifeachtach, agus go hdirithe pointe
Airteagal 18(1) (b) agus (d) de, cead a thabhairt do
gach Ballstdt seicedil cibé an ndearna ndisiinach triti tir
n6 duine gan stait a fuarthas ag fanacht go
neamhdhleathach ar a chriocha iarratas ar chosaint
idirndisitinta i mBallstt eile né nach ndearna.

Cuimsionn méarloirg gné thdbhachtach lena ndéantar
céannacht bheacht daoine den sért sin a shuiomh. Is
gé coras a bhunt chun a gcuid sonrai méarlorg a chur
i gcompardid le chéile.

Chuige sin, ni moér céras a bhund ar a dtabharfar

'Eurodac’, ina mbeidh Lirchéras, a fheidhmeoidh
bunachar sonrai ldrnach riomhairithe de shonrai
méarlorg, chomh maith le bealach tarchurtha

leictreonaigh idir na Ballstdit agus an Larchoras, dd
ngairtear an "Bonneagar Cumarsdide” anseo feasta.

I gClar na Haige, iarradh feabhas a chur ar an rochtain ar
chérais um chomhdd sonrai san Aontas atd ann cheana.
Ina theannta sin, iarradh i gCldr St6c6lm go mbeadh an
bailiti sonrai spriocdhirithe go maith agus go bhforbroéfai
malartd faisnéise agus a uirlisi de réir riachtanas

forghniomhaithe dli.

Ta sé fior-riachtanach sa chomhrac i gcoinne cionta
sceimhlitheoireachta agus cionta coiritla tromchuiseacha
eile go mbeidh an fhaisnéis is iomldine agus is cothroime
le déta déd bhfuil ann ag na hidardis forghniomhaithe dli
ionas go bhféadfaidh siad a gctraim{ a dhéanamh. T4 gd
leis an bhfaisnéis atd ar fdil in Eurodac chun criocha
cionta sceimhlitheoireachta amhail dd dtagraitear i
gCinneadh Réime 2002/475/CGB 6n gComhairle an
13 Meitheamh 2002 maidir le sceimhlitheoireacht a
chomhrac (!) né cionta coiridla tromchdiseacha eile dd
dtagraitear i gCinneadh Réime 2002/584/CGB 6n
gCombhairle an 13 Meitheamh 2002 maidir leis an
mbardntas gabhala Eorpach agus na nésanna imeachta
um thabhairt suas idir Ballstdit (%) a chosc, a bhrath n6
a imscradd. D4 bhri sin, ba cheart na sonrai atd in
Eurodac a bheith ar fdil, faoi réir na gcoinniollacha atd
leagtha amach sa Rialachdn seo, chun go bhféadfaidh
tidardis ainmnithe na mBallstit agus an Oifig Eorpach
Péilini (Europol) compardid a dhéanamh eatarthu.

Ba cheart go mbeadh na cumhachtai arna ndeont
d'tdardis forghniomhaithe dli maidir le rochtain ar
shonrai Eurodac gan dochar do cheart an iarratasora ar
chosaint idirndisitinta a iarratas a bheith proisedilte in am
tratha i gcomhréir leis an dli dbhartha. Ina theannta sin,
ba cheart go mbeadh aon obair leantach a dhéanfar ina
dhiaidh sin tar éis 'amas' a fhdil ar Eurodac gan dochar
don cheart sin.

Ina theachtaireacht chuig an gCombhairle agus chuig
Parlaimint na hEorpa an 24 Samhain 2005 maidir le
héifeachtacht fheabhsaithe, idir-inoibritheacht ~fheabh-

saithe agus sineirgiochtai idir bunachair shonrai

L 164, 22.6.2002, Ich. 3.

L 190, 18.7.2002, Ich. 1.
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Eorpacha i réimse an Cheartais agus Gnoéthai Baile,
cuireann an Coimisitin in itl go bhféadfadh rochtain a
bheith ag na huadardis atd freagrach as sldnddil
inmhednach ar shonrai Eurodac i gcdsanna a bheadh
sainithe go maith, nuair atd amhras ann a bhfuil bunts
tugtha leis go bhfuil déantdir ciona sceimhlitheoireachta
n6 déantdir ciona choiritiil thromchtiisigh tar éis iarratas
ar chosaint idirndisitinta a dhéanamh. Sa Teachtaireacht
sin chinn an Coimisitin, freisin, go gceanglajionn
prionsabal na coimhdeachta nach gceaddfar Eurodac
chun criocha den sort sin ach amhdin nuair atd leas
sdraitheach maidir le slinddil phoibli ann, eadhon, i
gcas ina bhfuil an cion a rinne an coirpeach né an
sceimhlitheoir atdthar ag iarraidh a aithint chomh
tromchdiseach sin go bhfuil ddar maith le bunachar
sonrai ina gcldraitear daoine gan taifead coiriGil a
chuardach, agus chomh maith leis sin thdinig sé ar an
geonclaid nach foldir an tairseach is infheidhme maidir le
htdardis um shlanddil inmhednach Eurodac a cheadd,
nach foldir { a bheith i bhfad nios airde nd an tairseach
is infheidhme maidir le bunachair shonrai choiritlla a
cheadq.

Thairis sin, td rél larnach ag Europol sa chombhar idir
udardis na mBallstat i réimse an imscridaithe choiriil
trasteorann 6 thaobh tacti le coireanna a chosc, a
anailisit agus a imscradd ar fud an Aontais. Da
thoradh sin, ba cheart rochtain a bheith ag Europol ar
shonrai Eurodac faoi chuimsid a chdraimi agus i
gcomhréir le Cinneadh Uimh. 2009/371/CGB  6n
gComhairle an 6 Aibrein 2009 lena mbunaitear an
Oifig Eorpach Péilini (Europol) (%).

Nior cheart jarratai a cheadi go ndéanfaidh Europol
compardid ar shonral Eurodac ach i gcdsanna sonracha
amhdin, de réir imthosca sonracha agus de réir
coinniollacha diana.

Os rud é gur bunafodh Eurodac ar an gcéad dul sios
chun cur i bhfeidhm Choinbhinsiin Bhaile Atha Cliath
a éasct, is ionann rochtain ar fhaisnéis Eurodac chun
criocha cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritla
tromchdiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscrada
agus athrd ar bhunchuspéir Eurodac, rud a chuireann
isteach ar an gceart buniisach maidir le saol
priobhdideach daoine aonair a bproisediltear a sonrai
pearsanta in Eurodac a urrami. Ni foldir aon chur
isteach dd leithéid a bheith i gcomhréir leis an dli, agus
ni foldir a thoirmliti a bheith beacht a dhéthain chun gur
féidir le daoine aonair a n-iomprafocht a choigeartt agus
ni foldir d6 daoine aonair a chosaint ar aon treallachas
agus raon feidhme na ldnrogha a bhronntar ar na
hiadarédis innidla agus modh a fheidhmithe a léiriti ar
bhealach soiléir a dhéthain. Aon chur isteach a
dhéantar i sochai dhaonlathach, ni foldir gd a bheith
leis chun leas dlisteanach agus comhréireach a chosaint
agus ni foldir é a bheith comhréireach leis an gcuspéir
dlisteanach atdthar ag iarraidh a bhaint amach.

Cé nar ceanglaiodh le cuspéir bundsach Eurodac go
mbeadh an fhéidearthacht ann compardidi idir sonraf
agus an bunachar sonrai a iarraidh, bunaithe ar lorg
neamhfhollas rud arb ionann é agus rian dachtalascépach

() 10 L 121, 15.5.2009, Ich. 37.
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is féidir a fhdil ag lathair coire, is féidearthacht bhunriach-
tanach ¢é i réimse an chomhair phéilineachta. Maidir leis
an Dbhféidearthacht sin lorg neamhfhollas a chur i
gcompardid le sonrai méarlorg atd stérdilte in Eurodac i
gcés ina mbeidh forais réastinacha ann chun a chreididint
go bhféadfadh déantdir na coire né an t-fospartach teacht
faoi cheann amhdin de na catagdiri a chumhdaitear leis
an Rialachdn seo, beidh si ina huirlis an-luachmhar ag
tdardis ainmnithe na mBallstdit chun cionta sceimhli-
theoireachta né cionta coiritila tromchdiseacha eile a
chosc, a bhrath né a imscridi, mar shampla nuair
nach bhfuil d'thianaise le fdil ag an ldthair coire ach
loirg neamhfhollasa.

Sa Rialachdn seo leagtar sios freisin na coinnfollacha
faoinar cheart cead a thabhairt iarratai a dhéanamh ar
chompardidi idir sonrai méarlorg agus sonrai Eurodac
chun criocha cionta sceimhlitheoireachta né cionta
coiritla tromchdiseacha eile a chosc, a bhrath né a
imscridd, agus leagtar sfos ann freisin na cosainti is gd
lena dirithiG go gcosndfar an ceart bundsach maidir le
saol priobhdideach daoine aonair a bhfuil a sonraf
pearsanta proisedilte in Eurodac a urramt. Léirfonn
déine na gcoinnfollacha seo go gcldraitear le bunachar
sonrai Eurodac sonrai méarlorg daoine nach bhfuiltear
a thoimditi ina leith go bhfuil cion sceimhlitheoireachta
né cion coiritil tromchdiseach eile déanta acu.

D'thonn céir chomhionann a dirithid déibh siud ar
farrataséiri ar chosaint idirndisidnta iad agus do
thairbhithe de chosaint idirndisiinta, agus d’thonn
comhsheasmhacht le acquis reatha an Aontais maidir le
tearmann a dirithit, go hdirithe comhsheasmhacht le
Treoir 2011/95/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 31 Nollaig 2011 maidir le caighdedin i
dtaca le cdilit ndisiinach trit tir né daoine gan stdt mar
thairbhithe de chosaint idirndisiinta, ar mhaithe le stddas
aonfhoirmeach do dhideanaithe n6é do dhaoine atd
inchdilithe le haghaidh cosanta coimhdi agus inneachar
na cosanta a thugtar (') agus le Rialachdn (CE) Uimbh.
604/2013, is iomchui raon feidhme an Rialachdin seo
a leathnd d'thonn iarrataséiri ar chosaint choimhdeach
agus daoine atd i dteideal cosanta coimhdi a chumhdach.

Is gd freisin a cheangal ar na Ballstit go nglacfaidh siad
agus go dtarchuirfidh siad go pras sonrai méarlorg gach
farratasora ar chosaint idirndisitinta agus gach ndisitinaigh
triG tir né duine gan stat a ghabhtar agus iad ag trasnd
teorainn sheachtrach de chuid Ballstdit go mirialta, ma td
siad ar a laghad 14 bliana d’aois.

Is gé rialacha beachta a leagan sios a bhaineann le tarchur
sonrai méarlorg den sért sin chuig an Larchéras, sonrai
méarlorg den sort sin agus sonral dbhartha eile sa
Lirchéras a thaifeadadh, a stérdil, an chompardid a
dhéantar idir iad agus sonrai méarlorg eile, torthaf
compardide den sort sin a tharchur agus na sonraf
taifeadta a mharcdil agus iad a scriosadh. D’fhéadfadh
rialacha den sért sin a bheith difritil i gcds ina bhfuil

() 10 L 337, 20.12.2011, Ich. 9.
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catagéiri difritila de ndisitinaigh trit tir n6 daoine gan stat
i gceist, agus ba cheart sa chds sin iad a chur in oiritint
go sonrach déibh.

Ba cheart do na Ballstdit a dirithid go ndéanfai tarchur na
sonrai méarlorg ar chaighdedn iomchui chun criche
compardide trid an gcéras aitheantais méarloirg ar an
riomhaire. Ba cheart do na hadardis uile ag a mbeidh
ceart rochtana ar shonrai Eurodac infheistidc a
dhéanamh in oilitint leormhaith agus sa trealamh
teicneolafochta atd ag teastdil. Ba cheart do na hidardis
ag a mbeidh ceart rochtana ar shonrai Eurodac an
Ghniomhaireacht le haghaidh bainisti  oibriochtdil
coras morscila TF sa limistéar saoirse, slindala agus
ceartais arna bunt le Rialachdn (AE) Uimh. 1077/2011
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
25 Deireadh Fémhair 2011 (3) (an "Ghniomhaireacht")
a chur ar an eolas faoi aon deacrachtai sonracha maidir
le céiliocht sonraf sa chaoi go réiteofar na deacrachtaf sin.

Nior cheart go ndéanfadh aon neamhfhéidearthacht
shealadach n6 bhuan sonrai méarlorg a ghlacadh
agus/né a tharchur, de bharr cdiseanna amhail cdiliocht
neamhleor na sonrai chun compardid iomchui a
dhéanamh, de bharr fadhbanna teicnidla, de bharr
ctiiseanna a bhaineann leis an tsldinte a chosaint n6 de
bharr nach bhfuil an duine is dbhar do na sonraf
sldintitil go leor né dbalta go leor chun a mhéarloirg a
bheith glactha de bharr imthosca nach bhfuil aon neart
aige orthu, dochar don scridi a dhéantar ar an iarratas
ar chosaint idirndisiinta arna thaisceadh ag an duine sin
nd dochar don chinneadh a nglacfar ina leith.

Ba cheart do shaineolai méarlorg oilte na hamais a
thaightear 6 Eurodac a fhiort d'thonn cinneadh cruinn
maidir le freagracht a dirithiti faoi Rialachdn (AE) Uimh.
604/2013 agus sainaithint bheacht an amhrastaigh
choiritil né an ifospartaigh choireachta a bhféadfadh a
shonrai a bheith stérdilte in Eurodac a dirithid.

D'théadfadh sé go mbeadh an rogha ag ndisidnaigh triG
tir né ag daoine gan stit a diarr cosaint idirndisiinta i
mBallstit amhdin cosaint idirndisiinta a iarraidh i
mBallstdt eile ar feadh blianta fada ina dhiaidh sin. D4
bhri sin, ba cheart go mbeadh achar fada i gceist leis an
uastréimhse inar cheart don Larchéras sonrai méarlorg a
choinnedil. Ag glacadh leis go mbeidh stddas lonnaithe
n6 fit amhdin saordnacht Ballstdit bainte amach ag
formhér na ndisitinach trii tir né na ndaoine gan stit
a d'than san Aontas ar feadh roinnt blianta i ndiaidh na
tréimhse sin, ba cheart go ndéanfai tréimhse deich
mbliana a mheas mar thréimhse réastnta chun sonrai
méarlorg a stordil.

Ba cheart an tréimhse stérdla a bheith nios giorra i
gcdsanna speisialta dirithe i gcds nach bhfuil aon ghd
sonrai méarlorg a choinnedil chomh fada sin. Ba cheart
sonrai méarlorg a scriosadh chomh luath is a bhaineann
ndisitinaigh trit tir n6 daoine gan stat saordnacht Ballstdit
amach.

() 10 L 286, 1.11.2011, Ich. 1.
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Is iomchui na sonrai a stérdil a bhaineann leis na daoine
sin ar taifeadadh a méarloirg i dtiis béire in Eurodac nuair
a thaisc siad iarratas ar chosaint idirndisiinta, agus dar
deonajodh cosaint idirndisitinta i mBallstadt, d’fhonn na
sonraf sin a chur i gcompardid leis na sonrai a thaifeadtar
ar iarratas ar chosaint idirndisitinta a thaisceadh.

T4 curtha de chiram ar an nGniomhaireacht ctraimi an
Choimisidin maidir le bainistit oibriochttil Eurodac i
gcomhréir leis an Rialachdn seo agus ctraimi dirithe a
bhaineann leis an mBonneagar Cumarsdide amhail 6n
déta a chuaigh an Ghniomhaireacht i mbun a freagrachtai
an 1 Nollaig 2012. Ba cheart don Ghniomhaireacht dul i
mbun na gctraim{ a a thugtar ar iontaoibh di faoin
Rialachdn seo agus ba cheart fordlacha dbhartha
Rialachdn (AE) Uimh. 1077/2011 a leasti d4 réir sin. Sa
bhreis air sin, ba cheart stddas breathnéra a bheith ag
Europol ag cruinnithe Bhord Bainistiochta na Gniomhai-
reachta, nuair atd ceist ar an gcldr oibre i ndéil le cur i
bhfeidhm an Rialachdin maidir le rochtain a bheith ar
Eurodac ag tdardis ainmnithe Ballstdt agus ag Europol
chun na sonrai ann a cheadd chun criocha cionta
sceimhlitheoireachta né cionta coiridla tromchuiseacha
eile a chosc, a bhrath né a imscridd. Ba cheart go
gceado6fai do Europol ionadai a cheapadh chuig Gripa
Combhairleach Eurodac na Gniomhaireachta.

Ba cheart feidhm a bheith ag Rialachdin Foirne Oifigigh
an Aontais Eorpaigh (Rialachdn Foirne Oifigigh)oifigigh
agus coinnfollacha fostaiochta sheirbhisigh eile an
Aontais Eorpaigh an (dd ngairtear le chéile na "Rialacha
Foirne") a leagtar sfos i Rialachdn (CEE, Euratom, CEGC)
Uimh. 259/68 (') 6n gCombhairle, maidir leis an
bhfoireann uile atd ag obair sa Ghniomhaireacht ar
dbhair a bhaineann leis an Rialachdn sin.

Is gé freagrachtai faoi seach an Choimisidin agus na
Gniomhaireachta maidir leis an Lirchéras agus leis an
mBonneagar Cumarsdide, a leagan sios go soiléir
chomh maith le freagrachtai na mBallstit maidir le
proisedil sonrai, slindéil sonrai, rochtain ar shonrai
taifeadta agus sonrai taifeadta a cheartd.

Is g4 Gdardis innidla na mBallstit chomh maith leis an
bPointe Rochtana Ndisiinta a ainmnid trina gcuirtear
isteach na hiarratai ar chompardidi le sonrai Eurodac
agus liosta a choimedd de na haonaid oibriochtila
laistigh de na huadardis ainmnithe atd ddaraithe an
chompardid sin a iarraidh chun crioch sonrach cionta
sceimhlitheoireachta a chosc, a bhrath né a imscradd,
né cionta coiritla tromchdiseacha eile.

Maidir le hiarratai ar chompardid le sonrai arna stérdil i
Larchéras Eurodac, ba cheart go ndéanfadh na haonaid
oibriochtula laistigh de na hiidardis ainmnithe iad a chur
chuig an bPointe Rochtana Ndisitinta, trid an ddards
fioraithe agus ba cheart go mbeadh na hiarratai sin
réastinaithe. Na haonaid oibriochtdla laistigh de na
hidardis ainmnithe atd ddaraithe chun compardidi le
sonrai Eurodac a iarraidh, nior cheart go ngniomhéidis

() 10 L 56, 4.3.1968, Ich. 1.
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mar Udards fioraithe. Ba cheart go ngniomhédh na
hidardis fioraithe go neamhspledch ar na hdadardis
ainmnithe agus ba cheart go mbeadh siad freagrach, ar
mhodh  neamhspledch, as dianchomhlionadh na
gcoinniollacha maidir le rochtain mar atd bunaithe sa
Rialachdn seo. Ansin ba cheart do na hddardis fioraithe
an iarraidh ar chompardid a chur ar aghaidh gan na
cliseanna atd leis a bheith ag gabhdil leis, chuig
Eurodac trid an bPointe Rochtana Ndisitinta tar éis a
thiord ¢é acu a comhlionadh na coinniollacha uile
maidir le rochtain né ndr comhlionadh. I gcdsanna
eisceachtdla prdinne inar gd rochtain luath a thabhairt
chun freagairt do bhagairt shonrach iarbhir a
bhaineann le cionta sceimhlitheoireachta né le cionta
coiridla tromchuiseacha eile, ba cheart don udards
fioraithe an iarraidh a phroisedil laithreach agus gan an
fiord a dhéanamh go dti go bhfuil sé sin déanta.

Féadfaidh an t-ddards ainmnithe agus an t-idards
fioraithe a bheith pdirteach san eagraiocht chéanna, ma
cheadaitear sin faoin dli ndisidnta, ach ba cheart don
Udards fioraithe gniomht go neamhspledch agus a
chiiraimi 4 gcomhlionadh aige faoin Rialachdn seo.

Chun criocha sonrai pearsanta a chosaint, agus chun
compardidi cérasacha a eisiamh, ba cheart sonraf
Eurodac a phroisedil i gcdsanna ar leith agus nuair is
gd chun criocha cionta sceimhlitheoireachta agus cionta
coiriila tromchtiseacha eile a chosc, a bhrath nd a
imscradd. Cés ar leith is ea cds ina mbaineann an
iarraidh ar chompardid le cds sonrach nithigil né le
dainséar sonrach nithitil a bhaineann le cion sceimhli-
theoireachta nd cion coiritil tromchuiseach eile, né le
daoine sonracha a bhfuil forais thromchiiseacha ann
ina leith lena chreiditint go ndéanfaidh siad né go
ndearna siad cionta sceimhlitheoireachta né cionta
coiriila tromchuiseacha eile. Cés eile ar leith is ea cds
ina mbaineann an iarraidh ar chompardid le duine ar
fospartach ciona sceimhlitheoireachta n6 ciona choiritil
thromchdisigh eile é. Nior cheart d'ddardis ainmnithe nd
do Europol compardid le Eurodac a iarraidh ach amhdin
nuair atd forais réastinacha ann lena chreididint go
dtabharfaidh a leithéid de chompardid faisnéis a
chuideoidh leo go moér chun cion sceimhlitheoireachta
nd cion coiridil tromchtiseach eile a chosc, a bhrath
né a imscrada.

Sa bhreis air sin, nfor cheart rochtain a cheadi ach
amhdin ar choinnioll nach ndearnadh sna compardidi le
bunachair shonrai méarlorg ndisiinta agus le corais
mhéarlorgaireachta uathoibrithe na mBallstdt uile eile
faoi Chinneadh 2008/615/CGB 6n gCombhairle an
23 Meitheamh 2008 maidir le comhar trasteorann a
ghéard, go hdirithe chun sceimhlitheoireacht agus
coireacht trasteorann a chomhrac (3, céannacht an
duine is abhar do na sonrai a shufomh. Ceanglaitear ar
an mBallstdt a rinne an t-iarratas leis an gcoinnioll sin
compardidi a dhéanamh le cé6rais mhéarlorgaireachta
uathoibrithe na mBallstait uile eile faoi Chinneadh
2008/615/CGB, atd ar fail go teicnitil, mura rud é gur
féidir leo tdar maith a thabhairt go bhfuil forais
réastinacha ann chun a chreidigint nach suifi céannacht

() 10 L 210, 6.8.2008, Ich 1.
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(33)

(34)

(35)

(36)

an duine is dbhar do na sonrai mar thoradh ar an
gcompardid sin a dhéanamh. Bheadh na forais
réastinacha sin i gceist go hdirithe sa chds nach
ndéanfadh an cds sonrach aon nasc oibriochtdil nd
imscridaitheach le Ballstdt ar leith. Ceanglaitear leis an
gcoinnioll seo go ndéanfai Cinneadh 2008/615/CGB a
chur chun feidhme go dlithitil agus go teicnidil i
réimse na sonrai méarlorg roimh ré ag an mBallstit a
rinne an t-iarratas 6s rud é ndr cheart go gceado6fai
seicedil Eurodac chun criocha forghniomhaithe dli i
gcas nach ndearnadh na bearta thuas ar dtis.

Sula ndéanfaidh siad Eurodac a chuardach, ba cheart
d'ddardis ainmnithe, ar choinnioll go gcomhlionfar na
coinniollacha chun compardid den sért sin a
dhéanamh, Coéras Faisnéise Viosai a cheadd i gcomhréir
le Cinneadh 2008/633/CGB an 23 Meitheamh 2008
maidir le rochtain d'tdardis ainmnithe de chuid Ballstdt
agus Europol Céras Faisnéise Viosai (VIS) a cheadd chun
criocha cionta sceimhlitheoireachta agus cionta coiritila
tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath agus a imscradu (!).

Chun criche compardid agus malartd éifeachttil a
dhéanamh ar shonrai pearsanta, ba cheart do na
Ballstdit na comhaontuithe idirndisiinta ldithreacha a
chur chun feidhme go hiomldn agus a dsdid mar aon
le dli an Aontais maidir le sonrai pearsanta a mhalart
atd i bhfeidhm cheana féin, go hdirithe Cinneadh
2008/615/CGB.

Ba cheart do Bhallstdit tds dite a thabhairt do leas an
linbh agus an Rialachdn seo 4 chur i bhfeidhm. I gcas
ina sufonn an Ballstat atd ag iarraidh sonrai Eurodac go
mbaineann siad le mionaoiseach, ni féidir leis an
mBallstit atd dd n-iarraidh na sonrai seo a tsdid ach
amhdin chun criocha forghniomhaithe dli i gcomhréir
le dlithe an Stéit sin is infheidhme maidir le mionaoisigh
agus i gcomhréir leis an oibleagdid tus dite a thabhairt do
leas an linbh.

Cé go mbeidh dliteanas neamhchonarthach an Aontais i
dtaca le feidhmit chéras Eurodac faoi riali ag fordlacha
dbhartha an Chonartha ar Fheidhmii an Aontais
Eorpaigh (CFAE), is gd rialacha sonracha a leagan sios
do dhliteanas neamhchonarthach na mBallstt i dtaca le
feidhmid an choérais.

Os rud é nach féidir cuspéir an Rialachdin seo, eadhon
céras a chruthd chun compardid a dhéanamh idir sonraf
méarlorg chun cuidit le cur chun feidhme bheartas
tearmainn an Aontais, a bhaint amach go leordhéthanach
ag na Ballstdit agus gur fearr dd bhri sin is féidir iad a
bhaint amach ar leibhéal an Aontais, féadfaidh an
tAontas bearta a ghlacadh i gcomhréir le prionsabal na
coimhdeachta mar atd leagtha amach in Airteagal 5 den
Chonradh ar an Aontas Eorpach (CAE). I gcomhréir le

(") 10 L 218, 13.8.2008, Ich. 129.

(39)

(40)

(41)

)
)
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prionsabal na comhréireachta, mar a leagtar amach san
Airteagal sin ¢, ni théann an Rialachdn seo thar a bhfuil
riachtanach chun an cuspéir sin a bhaint amach.

Maidir le Treoir 95/46/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gComhairle an 24 Deireadh Fomhair 1995 maidir le
cosaint daoine aonair maidir le proéisedil sonrai pearsanta
agus saorghluaiseacht na sonrai sin (), td feidhm aici
maidir le proisedil sonrai pearsanta a dhéanann na
Ballstdit arna déanamh chun an Rialachdn seo a chur
chun feidhme, mura rud é gur tdardis ainmnithe né
fioraithe na mbBallstit a dhéanann an phroéisedil sin
chun criocha cionta sceimhlitheoireachta né cionta
coiridla tromchdiseacha eile a chosc, a bhrath né a
imscradd.

Ba cheart go mbeadh an phroisedil a dhéanann tdardis
Bhallstdt ar shonrai pearsanta chun cionta sceimhlitheoi-
reachta né cionta tromchdiseacha coiritila eile a chosc, a
bhrath né a imscradi faoi réir caighdedn cosanta sonraf i
gcomhréir lena dhli ndisitinta a chomhlionann Cinneadh
Réime 2008/977/CGB 6n gCombhairle an 27 Samhain
2008 maidir le cosaint sonrai pearsanta arna bproisedil
faoi chuimsit comhair péilineachta agus comhair
bhreithitinaigh in dbhair choiridla (3).

A mhéid a bhaineann le sonrai pearsanta a phroisedil, ba
cheart go soiléireofai né go bhforlionfai na prionsabail
sin atd leagtha amach i dTreoir 95/46/CE maidir le cearta
agus saoirse daoine aonair a chosaint, go mér mér an
ceart chun priobhdideachais, go hdirithe i gcds earndlacha
dirithe.

Ba cheart aistrithe sonrai pearsanta a fuair Ballstit nd
Europol de bhun an Rialachdin seo 6n Larchéraschuig
aon trit tir nd eagraiocht idirndisiinta nd eintiteas
priobhdideach atd bunaithe san Aontas né lasmuigh de
a thoirmeasc chun an ceart chun tearmainn a dirithia
agus chun iarrataséiri ar chosaint idirndisiinta a
chosaint ar nochtadh a gcuid sonrai chuig aon triii tir.
Tugann an méid sin le fios ndr cheart do Bhallstdit
faisnéis a aistrit a fuarthas én Lirchérasmaidir leis an
méid seo a leanas: an Ballstat tionscnaimh/na Ballstdit
tionscnaimh; dit agus an ddta don iarratas ar chosaint
idirndisiinta; uimhir thagartha arna hdsdid ag an
mBallstdt tionscnaimh; an ddta a tégadh na méarloirg
mar aon leis an dita a tharchuir an Ballstdt/na Ballstdit
na sonrai chuig Eurodac; uimhir aitheantais Gsdideora an
oibreora; agus aon fhaisnéis a bhaineann le haistriti an
duine is dbhar do na sonrai faoi Rialachdn (AE) Uimh.
604/2013. Ba cheart don toirmeasc sin bheith gan
dochar do cheart na mBallstit na sonrai sin a aistrit
chuig triti tiortha a bhfuil feidhm ag Rialachdn (AE)
Uimh. 604/2013 maidir leis, chun a dirithitt go mbeidh
an fhéidearthacht ag na Ballstdit comhoibriti leis na triG
tiortha sin chun criocha an Rialachdin seo.

L 281, 23.11.1995, Ich. 31.

L 350, 30.12.2008, Ich. 60.
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(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

Ba cheart do na hddardis maoirseachta ndisitinta
faireachdn a dhéanamh ar dhlithidlacht phroéisedil sonraf
pearsanta arna déanamh ag na Ballstdt, agus ba cheart
don ddards maoirseachta arna bhund ag Cinneadh
Uimh. 2009/371/CGBfaireachdn ~ a  dhéanamh  ar
dhlithidlacht gniomhaiochtai préisedla sonrai arna
ndéanamh ag Europol.

Ta feidhm ag Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 ¢
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 18 Nollaig
2000 maidir le cosaint daoine aonair i ndail le préisedil
sonrai pearsanta ag institiGidi agus combhlachtai an
Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht na
sonrai sin (') agus go hdirithe Airteagal 21 agus
Airteagal 22 de maidir le rGndacht agus slandéil
proisedla, maidir le proisedil sonrai pearsanta ag
institiGiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an
Aontais agus an Rialachdn seo & chur i bhfeidhm. Ba
cheart pointi dirithe a shoiléiria, 4fach, maidir leis an
bhfreagracht as proisedil na sonrail agus as maoirseacht
ar chosaint sonrai, 4 mheabhrd gur fachtéir tdbhachtach
¢ cosaint sonrai i bhfeidhmit rathdil Eurodac agus go
bhfuil slinddil sonrai, ardchdiliocht theicnitil agus
dlithitlacht ceaduithe riachtanach chun feidhmid riandil
agus cui Eurodac a dirithi mar aon le cur i bhfeidhm
Rialachdn (AE) Uimh. 604/2013;

Ba cheart go gcuirfi an duine is dbhar do na sonraf ar an
eolas maidir leis an gcuspdir dd bproéisedlfar a shonrai
laistigh de Eurodac, lena n-diritear cur sios ar aidhmeanna
Rialachdan (AE) Uimh. 604/2013 agus an usdid a
d'théadfadh udardis forghniomhaithe dli a bhaint as a

shonrai nd a sonrai.

Is iomchui go ndéanfaidh ddardis mhaoirseachta
naisiinta faireachdn ar dhlithidlacht na proisedla a
dhéanann na Ballstdit ar shonrai pearsanta, agus ba
cheart don Mhaoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai,
ambhail dd dtagraitear in Airteagal 41 de Rialachdn (CE)
Uimh. 45/2001, faireachin a dhéanamh ar ghniom-
haiochtai institiGidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhai-
reachtai an Aontais maidir le préisedil sonrai pearsanta
a dhéantar agus an Rialachdn seo 4 chur i bhfeidhm.

Ba cheart do na Ballstdit, do Pharlaimint na hEorpa, don
Chombairle agus don Choimisitin a dirithit go bhfuil na
hiidardis maoirseachta ndisitinta agus Eorpacha in ann
faireachdn a dhéanamh go leordhéthanach ar dsdid
agus ar rochtain ar shonrai Eurodac.

Is iomchui faireachdn agus meastéireacht a dhéanamh ar
theidhmiocht Eurodac go trathrialta, lena n-diritear
maidir le cibé an ndearnadh idirdheald go neamhdhireach
ar iarratasoirf ar chosaint idirndisiinta de bharr rochtana
forghniomhaithe dli mar a ardaiodh i meastdireacht an
Choimisidin maidir le comhlionadh an Rialachdin seo leis
an gCairt um Chearta Bunisacha an Aontais Eorpaigh

() 10 L 8, 12.1.2001, Ich. 1.

(49)

(50)

(51)

(53)

(54)

(an Cairt'). Ba cheart don Ghniomhaireacht tuarascail
bhliantdil a chur faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa
agus na Comhairle maidir le gniomhalochtai an
Larchoérais.

Ba cheart go ndéanfadh na Ballstdit fordil do chéras
pionds atd éifeachtach, comhréireach agus athchom-
hairleach agus a chuirfi i bhfeidhm i gcds phroisedil na
sonrai a jontrdiltear sa Ldrchéras ar bhealach atd i
gcoinne chuspéir Eurodac.

Ni mér do na Ballstdit a bheith ar an eolas faoin stddas
atd ag ndsanna imeachta tearmainn dirithe, d'thonn cur i
bhfeidhm ceart Rialachdn (AE) Uimh. 604/2013 a éascd.

Urramaitear sa Rialachdn seo na cearta bundsacha agus
cloitear ann leis na prionsabail a aithnitear sa Chairt go
hdirithe. Féachtar sa Rialachdn seo go hdirithe le hairithia
go n-urramoéfar go hiomldn cosaint sonrai pearsanta agus
an ceart chun cosaint idirndisiinta a iarraidh. Airteagal 8
agus Airteagal 18 den Chairt. Ba cheart an Rialachdn seo
a chur i bhfeidhm ag na Ballstdit i gcomhréir leis na
cearta agus na prionsabail sin.

I gcomhréir le hAirteagal 1 agus le hAirteagal 2 de
Phrétacal Uimh. 22 maidir le seasamh na Danmhairge
atd i gceangal le CAE agus le CFAE, ni bheidh an
Danmhairg rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo
agus ni bheidh sé ina cheangal ar an Danmbhairg nd ni

bheidh si faoi réir a chur i bhfeidhm.

I gcomhréir le hAirteagal 3 de Phrétacal Uimh. 21 maidir
le seasamh na Riochta Aontaithe agus na hEireann i
dtaca leis an Limistéar Saoirse, Slinddla agus Ceartais,
atd i gceangal le CAE agus le CFAE, [td fogra tugtha
ag an Riocht Aontaithe gur mian 1éi a bheith
rannphdirteach i nglacadh agus i gcur i bhfeidhm an
Rialachdin seo.

[ gcomhréir le hAirteagal 1 agus le hAirteagal 2 de
Phrétacal Uimh. 21 maidir le seasamh na Riochta
Aontaithe agus na hEireann i dtaca leis an Limistéar
Saoirse, Slinddla agus Ceartais, atd i gceangal le CAE
agus le CFAE, agus gan dochar d’Airteagal 4 den
Phrétacal sin, nil Eire rannphdirteach i nglacadh an
Rialachdin seo agus nil an Rialachdn seo ina cheangal
uirthi nd nil si faoi réir a chur i bhfeidhm.

Is iomchui raon feidhme criochach an Rialachdin seo a
theorannt ionas go luifidh sé le raon feidhme criochach
Rialachdn (CE) Uimh 604/2013,
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TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

CAIBIDIL 1
FORALACHA GINEARALTA
Airteagal 1
Cuspéir 'Eurodac’

1. Bunaitear leis seo coéras ar a dtabharfar "Eurodac" a
mbeidh sé mar chuspéir aige a bheith ina chtnamh nuair a
chinnfear an Ballstat atd freagrach, de bhun Rialachdn (CE)
Uimh. 604/2013 as scrudi a dhéanamh ar iarratas ar
chosaint idirndisitinta arna thaisceadh i mBallstit ag ndisitinach
tri tir né ag duine gan stt agus, chomh maith leis sin, cur i
bhfeidhm Rialachdn (AE) Uimh. 604/2013 a éascii faoi na
coinnfollacha a leagtar amach sa Rialachdn seo.

2. Leagtar sios freisin leis an Rialachdn seo na coinniollacha
faoina bhféadfaidh tdardis ainmnithe Ballstit agus an Oifig
Eorpach Péilini (Europol) sonrai méarlorg a chur i gcompardid
leis na sonrai atd stérdilte sa Larchéras a iarraidh chun criocha
criocha forfheidhmithe dIi.

3. Gan dochar do phroisedil sonrai atd beartaithe do Eurodac
ag an mBallstdt tionscnaimh i mbunti bunachar sonrai faoi dhli
naisiinta an Bhallstdit sin, ni fhéadfar sonrai méarlorg agus
sonrai pearsanta eile a phroéisedil in Eurodac ach amhdin chun
na gerioch atd leagtha amach sa Rialachdn seo agus in Airteagal
34(1) de Rialachdn (AE) Uimh. 604/2013.

Airteagal 2

Sainmhinithe

1.  Chun criocha an Rialachdin seo:

(a) ciallaionn ‘'iarrataséir ar chosaint idirndisitinta' ndisiinach
trid tir n6 duine gan stit a rinne iarratas ar chosaint idirndi-
siinta mar a shainmhinitear in Airteagal 2(h) de Threoir
2011/95/AE agus nach bhfuil cinneadh deiridh déanta ina
leith go foill;

(b) ciallaionn 'Ballstdt tionscnaimh'":

(i) maidir le duine arna chumhdach ag Airteagal 9(1), an
Ballstdt a tharchuireann na sonrai pearsanta chuig an
Larchéras agus a fhaigheann torthai na compardide;

(i) maidir le duine arna chumhdach ag Airteagal 14(1), an
Ballstat a tharchuireann na sonrai pearsanta chuig an
Larchéras;

(ili) maidir le duine arna chumhdach ag Airteagal 17(1), an
Ballstat a tharchuireann na sonrai pearsanta chuig an
Larchéras agus a fhaigheann torthai na compardide;

(c) ciallaionn 'tairbhi de chosaint idirndisiinta' ndisiinach triti
tir n6 duine gan stat ar deonaiodh cosaint idirndisiinta d6
arna sainmhinit in "Airteagal 2(a) de Threoir 2011/95/AE;

(d) ciallafonn 'amas' meaitsedil né meaitsedlacha a fhaigheann
an Ldrchéras tri chompardid a dhéanamh idir sonrai
méarlorg arna dtaifeadadh sa bhunachar sonrai ldrnach
riomhairithe agus iad sin arna dtarchur ag Ballstit maidir
le duine, gan dochar don cheanglas go seicealfaidh Ballstdit
laithreach torthai na compardide de bhun Airteagal 25(4);

(e) ciallafonn 'Pointe Rochtana Ndisiinta' an cdras ndisiinta
ainmnithe a dhéanann cumarsdid leis an Larchoras;

(f) ciallaionn 'Gniomhaireacht' an Ghniomhaireacht arna bund
le Rialachdn (AE) Uimh. 1077/2011;

(g) ciallafonn 'Europol' an Oifig Eorpach Péilini arna bund le
Cinneadh 2009/371/CGB;

(h) ciallafonn 'sonrai Eurodac' na sonrai méarloirg uile atd
storéilte sa Larchoras i gcomhréir le hAirteagal 11 agus le
hAirteagal 14(2);

(i) ciallaionn 'forghniomhd dli' cionta sceimhlitheoireachta né
cionta coiritila eile a chosc, a bhrath né a imscradg;

(j) ciallafonn 'cionta sceimhlitheoireachta’ na cionta faoin dli
ndisitnta a chomhfhreagraionn do na cionta dd dtagraitear
in Airteagail 1 go 4 de Chinneadh Réime 2002/475/CGB né
atd comhionann leo;

(k) ciallaionn 'cionta coiridla tromchdiseacha' na foirmeacha
coireachta a chomhfhreagraionn do na cionta dd dtagraitear
in Airteagal 2(2) de Chinneadh Réime 2002/584/CGB, nd
atd comhionann leo, md td siad inphiondis faoin dli
ndisitinta le pianbhreith coimeddta n6 le hordu coinnedla
go ceann uastréimhse de thri bliana ar a laghad faoin dli
ndisitinta;

() ciallafonn 'sonrai méarlorg' na sonrai a bhaineann le
méarloirg na méar uile n6é ar a laghad le méarloirg na
gcorrmhéar, agus md td siad sin in easnamh, méarloirg
mhéara eile uile an duine, né lorg neamhfhollas.
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2. Beidh an chiall chéanna leis na téarmai atd sainmhinithe in
Airteagal 2 de Threoir 95/46/CE sa Rialachdn seo ach amhdin
méd dhéanann ddardis na mBallstit na sonrai pearsanta a
phroisedil chun na gerioch a leagtar sios in Airteagal 1(1) den
Rialachdn seo.

3.  Mura luaitear a mhalairt, beidh an chiall chéanna sa
Rialachdn seo ag na téarmai arna sainmhinit in Airteagal 2
de Rialachdn (CE) Uimh. 604/2013.

4. An chiall atd leis na téarmai atd sainmhinithe in Airteagal
2 de Threoir Réime 2008/977/CGB, beidh an chiall chéanna leo
sa Rialachdn seo a mhéid a dhéanann tdardis na mBallstdt na
sonrai pearsanta a phroisedil chun na gerioch a leagtar sios in
Airteagal 1(2) den Rialachdn seo.

Airteagal 3

Struchtdr an Lirchérais agus a bhunphrionsabail

1. Is éard a bheidh in Eurodac:

(a) bunachar sonrai méarlorg ldrnach rfomhairithe ("Larchoéras")
ina mbeidh

(i) Aonad Lérnach,

(ii) Plean agus Coras Leantnachais Gno;

(b) bonneagar cumarsdide idir an Larchdras agus na Ballstdit a
sholdthraionn lionra fiortil criptithe tiomnaithe do shonrai
Eurodac ("Bonneagar Cumarsdide").

2. Beidh Pointe Rochtana Naisitinta aonair ag gach Ballstat.

3. Déanfar sonrai ar dhaoine arna bproisedil ag Airteagal
9(1), ag Airteagal 14(1) agus ag Airteagal 17(1) a phroéisediltear
sa Larchoras a phroisedil thar ceann an Bhallstdit tionscnaimh
faoi na coinniollacha a leagtar amach sa Rialachdn seo agus a
scaradh tri mhodhanna teicnidla cui.

4. Beidh feidhm leis na rialacha a rialaionn Eurodac freisin i
gcds oibriochtilai a dhéanann Ballstdit 6 tharchur sonrai chuig
an Ldrchéras go dti go mbaintear usdid as torthai na
compardide.

5. Déanfar an nds imeachta maidir le méarloirg a thogdil a
chinneadh agus a chur i bhfeidhm i gcomhréir le cleachtas
ndisiinta an Bhallstdit lena mbaineann agus i gcomhréir leis

na coimirci atd leagtha sios i gCairt um Chearta Bundsacha an
Aontais Eorpaigh, sa Choinbhinsitin chun Cearta an Duine agus
Saoirs{ Buntsacha a Chosaint, agus i gCoinbhinsiin na Ndisitin
Aontaithe um Chearta an Linbh.

Airteagal 4
Bainistia oibriochtiil

1. Beidh an Ghniomhaireacht freagrach as bainistit
oibriochttil Eurodac.

Is éard a bheidh i mbainistiocht oibriochttil Eurodac na ctiraimi
go Léir a bheidh riachtanach chun Eurodac a choinnedil ag
feidhmit 24 huaire an chloig in aghaidh an lae, 7 14 na
seachtaine i gcomhréir leis an Rialachdn seo, lena n-diritear an
obair chothabhdla agus na forbairti teicniila a bheidh
riachtanach chun a dirithii go mbeidh an céras ag feidhmid
ar leibhéal sdsuil cdiliochta oibriochtila, go hairithe maidir leis
an méid ama a bheidh de dhith chun an Lirchéras a chead.
Forbréfar Plean Leantinachais Gné agus riachtanais cothabhdla
agus aga neamhfhénaimh gan choinne an chérais 4 geur san
direamh, lena n-dirftear tionchar bhearta leantinachais gné ar
chosaint sonraf agus ar shldndail.

Airitheoidh an Ghniomhaireacht, i gcomhar leis na Ballstdit, go
n-usdidfear le haghaidh an Larchérais an teicneolajocht agus na
teicnici is fearr agus is sldine dd bhfuil ar fail i gconai, faoi réir
anailise costais agus tairbhe.

2. Beidh an Ghniomhaireacht freagrach freisin as na ctraimi
seo a leanas a bhaineann leis an mBonneagar Cumarsdide:

(a) maoirseacht;

(b) sldndail;

(c) comhordd an chaidrimh idir na Ballstdit agus an soldthrai.

3. Beidh an Coimisitn freagrach as gach ciram eile a
bhaineann leis an mBonneagar Cumarsdide, ¢é is moite de na
ctiraim{ dd dtagraitear i mir 2, go hdirithe:

(a) cur chun feidhme an bhuiséid;

(b) fail agus athnuachan;

(c) abhair chonarthacha.
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4. Gan dochar d'Airteagal 17 de na Rialachdin Foirne,
cuirfidh an Ghniomhaireacht rialacha iomchui rdndachta
gairmitla né oibleagdidi coibhéiseacha eile rindachta i
bhfeidhm maidir lena baill foirne ar fad ar gd déibh oibrit le
sonrai Eurodac. Beidh feidhm ag an oibleagdid sin chomh maith
tar éis do na baill foirne sin imeacht as oifig né scor den
thostaiocht né tar éis thoirceannadh a gcdraimi.

Airteagal 5

Udardis Ainmnithe Ballstit chun criocha forghniomhaithe
dli

1. Chun na gerioch a leagtar sios in Airteagal 1(2),
ainmneoidh na Ballstdit na htdardis atd ddaraithe compardidi
le sonrai Eurodac a iarraidh de bhun an Rialachdin seo. Is iad na
hiidardis ainmnithe ddardis na mBallstdt atd freagrach as cionta
sceimhlitheoireachta n6 cionta coiritla tromchtiseacha eile a
chosc, a bhrath ndé a imscradd. Ni direofar ar wdardis
ainmnithe gniomhaireachtai nd aonaid atd freagrach go
heisiach as faisnéis a bhaineann le sldnddil ndisianta.

2. Coimeadfaidh gach Ballstait liosta de na hidardis
ainmnithe.

3. Coimeddfaidh gach Ballstait liosta de na haonaid
oibriochtila laistigh de na hidardis ainmnithe atd ddaraithe
compardidi le sonrai Eurodac a iarraidh trid an bPointe
Rochtana Ndisitnta.

Airteagal 6

Udardis fioraithe Ballstdt chun criocha forghniomhaithe dli

1. Chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(2),
ainmneoidh gach Ballstat ddards ndisiinta aonair né aonad
den ddards sin chun gniomhd mar ddards fioraithe aige. Is iad
na huadarais fioraithe idardis na mBallstt atd freagrach as cionta
sceimhlitheoireachta né cionta coiritila tromchdiseacha eile a
chosc, a bhrath né a imscradd.

Féadfaidh an t-Gdards ainmnithe agus an t-Gdards fioraithe a
bheith pdirteach san eagrafocht chéanna, md cheadaitear sin
faoin dli ndisitinta, ach gniomhéidh an t-dards fioraithe go
neamhspledch agus a gcdraimi faoin Rialachin seo 4
gcomhlionadh aige. Beidh an t-idards fioraithe ar leithligh 6
na haonaid oibriochtdla dd dtagraitear in Airteagal 5(3) agus
ni bhfaighidh siad treoracha uathu maidir le toradh an
fhioraithe.

Féadfaidh na Ballstdit nios m6 nd aon tdards fioraithe amhdin a
ainmnit ag brath ar a struchtiir eagraiochtdla agus riarachdin, i
gcomhréir lena gceanglais bhunreachtila né dhlithidla.

2. Airitheoidh an t-idards fioraithe go gcomhlionfar na
coinniollacha maidir le méarloirg a chur i gcompardid le
sonrai Eurodac a iarraidh.

Is i an fhoireann ar tugadh an chumhacht chui di agus { sin
amhdin a bheidh udaraithe iarraidh a ghlacadh le haghaidh

rochtana ar shonrai Eurodac i gcomhréir le hAirteagal 19.

Ni ddardfar ach an t-dards fioraithe chun iarratai ar
chompardidi méarlorg a chur ar aghaidh chuig an bPointe
Rochtana Ndisitinta.

Airteagal 7

Europol

1.  Chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(2),
ainmneoidh Europol aonad speisialaithe, ina mbeidh oifigigh
de chuid Europol ar tugadh an chumhacht chui déibh, chun
gniomhd mar tdards fioraithe aige, arb aonad ¢é a ghniomhéidh
go neamhspledch ar an tdards ainmnithe dd dtagraitear i mir 2
den Airteagal seo, agus a gctiraimi faoin Rialachdn seo 4
gcomhlionadh aige agus ni bhfaighidh sé treoracha 6n ddards
ainmnithe maidir le toradh an fhioraithe. Airitheoidh an t-aonad
seo go gcomhlionfar na coinnfollacha maidir le méarloirg a chur
i gcompardid le sonraf Eurodac a iarraidh. Ainmneoidh Europol,
i gcomhaontt le haon Bhallstdt, Pointe Rochtana Ndisitinta an
Bhallstéit sin a chuirfidh a iarratai ar shonrai méarlorg chuig an
Léarchéras.

2. Chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(2),
ainmneoidh Europol aonad oibriochttil atd tdaraithe chun
compardidi le sonrai Eurodac a iarraidh trina Phointe
Rochtana Ndisitnta. Is aonad oibriochttil de chuid Europol a
bheidh san tdards ainmnithe atd innidil faisnéis a bhailid, a
stérdil, a phroisedil, a ainilisiti agus a aistrit chun gniomhaiocht
na mBallstit a thact agus a threisiti i gcionta sceimhlitheoi-
reachta né cionta tromchtiseacha a thagann faoi shainordd
Europol a chosc, a bhrath né a imscradu.

Airteagal 8

Staidreamh

1. Déanfaidh an Ghniomhaireacht staidreamh maidir le
hobair an Larchérais gach rdithe, ag tabhairt le fios go hdirithe:

(a) lion na dtacar sonraf a tharchuirtear i dtaobh na ndaoine da
dtagraitear in Airteagal 9(1), in Airteagal 14(1) agus in
Airteagal 17(1);

(b) lion na n-amas diarrataséiri ar chosaint idirndisiinta a
thaisc iarratas ar chosaint idirndisitinta i mBallstét eile;

(c) lion na n-amas do dhaoine dd dtagraitear in Airteagal 14(1)
a thaisc iarratas ar chosaint idirndisiinta ina dhiaidh sin;
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(d) lion na n-amas do dhaoine dé dtagraitear in Airteagal 17(1)
a thaisc iarratas ar chosaint idirndisitnta i mBallstdt eile
roimhe sin;

() lion na sonrai méarlorg arbh éigean don Léarchéras a
iarraidh nfos mé nd uvair amhdin 6 na Ballstdit tionscnaimh
toisc narbh fhéidir na sonrai méarlorg a tarchuireadh ar dtds
a 0sdid i gcomhair compardide ag sdid an chorais
aitheantais méarloirg ar riomhaire;

() lion na dtacar sonrai arna marcdil, arna. ndimharcdil,
arna mblocdil agus arna ndibhlocdil i gcomhréir le
hAirteagal 18(1) agus (3);

(g) lion na n-amas do dhaoine dé dtagraitear in Airteagal 18(1)
a bhfuil amais taifeadta d6ibh faoi phointe(b) agus faoi
phointe (d) den Airteagal seo.

(h) lion na n-iarratal agus na n-amas dd dtagraitear in
Airteagal 20(1);

(i) lion na n-iarratai agus na n-amas dd dtagraitear in
Airteagal 21(1);

2. Ag deircadh gach bliana, bundfar sonrai staitistitila i
bhfoirm tiomsaithe de na staitistici rdithitila don bhliain sin,
lena n-diritear tdsc ar lion na ndaoine a bhfuil amais taifeadta
déibh faoi mhir 1(b), (c) agus (d). Beidh miondeald ar shonrai
gach Ballstdit sa staidreamh. Déanfar na torthai a phoiblit.

CAIBIDIL 1T
IARRATASOIR] AR CHOSAINT IDIRNAISIUNTA
Airteagal 9

Méarloirg a bhailid, a tharchur agus a chur i gcompardid

1.  Tégfaidh gach Ballstdit go pras méarloirg 6 mhéara uile
gach iarrataséra ar chosaint idirndisitinta atd 14 bliana d’aois ar
a laghad agus tarchuirfidh sé iad a luaithe agus is féidir agus
trath nach déanai nd 72 uair an chloig tar éis an t-iarratas ar
chosaint idirndisiinta arna shainmhiniti in Airteagal 20(2) de
Rialachdn (CE) Uimh. 604/2013 a thaisceadh, mar aon leis na
sonrai dd dtagraitear in Airteagal 11(b) go (g) den Rialachan seo,
chuig an Ldrchoras.

Fid amhain mura gcomhliontar an teorainn ama 72 uair an
chloig, td an oibleagdid fés ar na Ballstdit na méarloirg a
thogdil agus a tharchur chuig an Ldrchdras. 1 gcds ina
bhfigann an bhail atd ar bharra na méar nach féidir méarloirg
a thégdil ar chaighdedn atd oiritinach chun compardid iomchui
a dhéanamh faoi Airteagal 25, tégfaidh an Ballstdt tionscnaimh
méarloirg an iarratasora aris agus cuirfear ar aghaidh aris iad a
luaithe agus is féidir agus trdth nach déanai nd 48 n-uaire a
chloig tar éis iad a athdgdil go rathail.

2. De mhaolt ar mhir 1, mura féidir méarloirg iarrataséra a
thogdil de bharr bearta a glacadh ar mhaithe le sldinte an
farrataséra n6 ar mhaithe le cosaint na sldinte poibli, tégfaidh

na Ballstdit na méarloirg sin agus cuirfidh siad ar aghaidh iad a
luaithe is féidir agus trath nach déanai nd 48 n-uaire an chloig
tar éis deireadh a bheith leis na forais sldinte sin.

[ gcds fadhbanna teicnitla tromchdiseacha a bheith ann,
féadfaidh na Ballstdit uasmhéid 48 n-uair an chloig a chur leis
an teorainn ama 72 uair an chloig bunaidh i mir 1 chun na
pleananna leantinachais ndisiinta a chur i bhfeidhm.

3. Déanfar compardid go huathoibrioch idir sonrai méarlorg
de réir bhri Airteagal 11(a), arna dtarchur ag aon Bhallstat, ach
amhdin na sonrai sin a tarchuireadh i gcomhréir le hAirteagal
10(b), agus sonral méarlorg arna dtarchur ag Ballstdit eile agus
atd stordilte cheana féin sa Larchoras.

4. Airitheoidh an Lirchéras, arna iarraidh sin ag Ballstit, go
gcladdidh an chompardid dd dtagraitear i mir 3 na sonraf
méarlorg a tharchuir an Ballstdt sin roimhe seo, mar aon leis
na sonrai 6 Bhallstdit eile.

5. Tarchuirfidh an Lirchéras an t-amas n6 toradh didltach na
compardide chuig an mBallstdt tionscnaimh go huathoibrioch. I
gcds amas a bheith ann, tarchuirfidh sé, i gcds gach tacar sonrai
a chomhfhreagraionn don amas, na sonrai dd dtagraitear i
bpointi (a) go (k) d’Airteagal 11 mar aon leis an marc dd
dtagraitear in Airteagal 18(1), i gcds inarb iomchui.

Airteagal 10

Faisnéis faoi stidas an duine is dbhar do na sonrai

Cuirfear an fhaisnéis seo a leanas ar aghaidh chuig an Larchéras
chun i a stérdil i gcomhréir le hAirteagal 12 chun criche
tarchurtha faoi Airteagal 9(5):

(a) nuair a thagann iarrataséir ar chosaint idirndisiinta né
duine eile amhail dd dtagraitear in Airteagal 18(1)(d) de
Rialachdn (CE) Uimh. 604/2013 i dtir sa Bhallstat
freagrach i ndiaidh aistri de bhun cinnidh lena nglactar
le hiarraidh an duine sin é/i a thdgdil ar ais, amhail da
dtagraitear in Airteagal 25 de Rialachdn (CE) Uimbh.
604/2013, nuashonr6idh an Ballstit freagrach a thacar
sonrai, arna thaifeadadh i gcomhréir le hAirteagal 11 den
Rialachdn seo, a bhaineann leis an duine dbhartha, tri dhdta
a theacht n6 a teacht i dtir a chur leis an tacar;

(b) nuair a thagann iarrataséir ar chosaint idirndisidinta i dtir sa
Bhallstdt freagrach i ndiaidh aistrid¢ de bhun cinnidh 4
ghlacadh le hiarraidh é/{ a ghabhdil ar ldimh i gcomhréir
le hAirteagal 22 de Rialachdn (CE) Uimh. 604/2013,
seolfaidh an Ballstat freagrach, i gcomhréir le hAirteagal
11 den Rialachdn seo, tacar sonrai a bhaineann leis an
duine lena mbaineann agus beidh sa tacar sin dita a
theacht né a teacht i dtir;
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(¢) a luaithe is féidir leis an mBallstat tionscnaimh a shuiomh
go bhfuil an duine abhartha, ar taifeadadh a shonrai in
EURODAC i gcomhréir le hAirteagal 11, imithe 6 chrioch
na mbBallstit, nuashonrdéidh sé a thacar sonrai, arna
thaifeadadh i gcomhréir le hAirteagal 11 den Rialachdn
seo, a bhaineann leis an duine d4bhartha, tri dhéta
imeachta an duine sin 6n gcrioch a chur leis an tacar,
chun cur i bhfeidhm Airteagal 19(2) agus Airteagal 20(5)
de Rialachdn (CE) Uimh. 604/2013 a éasci;

(d) a luaithe a dhearbhaionn an Ballstdt tionscnaimh go bhfuil
an duine dbhartha ar taifeadadh a shonrai in EURODAC i
gcomhréir le hAirteagal 11 den Rialachdn seo imithe 6
chrioch na mBallstdit i gcomhréir le cinneadh maidir le
filleadh né ordi aistrithe a d’eisigh an Ballstat tionscnaimh
tar éis an t-iarratas, amhail dd bhfordiltear in Airteagal 19(3)
de Rialachdn (CE) Uimh. 604/2013 a tharraingt siar n6 a
dhidltd, nuashonr6idh sé an tacar sonrai, arna thaifeadadh i
gcomhréir le hAirteagal 11 den Rialachdn seo, a bhaineann
leis an duine dbhartha, tri dhdta aistrithe an duine né an
dita ar thag sé né si an chrioch a chur leis an tacar;

(¢) nuashonrdidh an Ballstdt thagann chun bheith freagrach i
gcomhréir le hAirteagal 17(1) de Rialachdn (CE) Uimh.
604/2013 an tacar sonrai, arna thaifeadadh i gcomhréir le
hAirteagal 11 den Rialachdn seo, a bhaineann leis an
iarratas6ir ar chosaint idirndisidnta, trid an ddta ar
cinneadh an t-iarratas a scridil a chur leis an tacar.

Airteagal 11

Sonrai a thaifeadadh

Ni dhéanfar ach na sonrai seo a leanas a thaifeadadh sa
Lirchéras:

(a) sonrai méarlorg;

(b) an Ballstit tionscnaimh, ionad agus ddta an iarratais ar
chosaint idirndisiinta; sna cdsanna dd dtagraitear in
Airteagal 10(b), is é ddta an iarratais an ddta arna chur
isteach ag an mBallstdt a d’aistrigh an t-iarratasoir;

(c) inscne;

(d) uimhir thagartha arna hiisdid ag an mBallstat tionscnaimh;

(e) an déta ar tégadh na méarloirg;

(f) an data ar tarchuireadh na sonrai chuig an Larchéras;

(g) aitheantas dsdideora an oibreora.

(h) i gcés inarb infheidhme i gcomhréir le hAirteagal 10(a) né
(b), dita theacht i dtir an duine lena mbaineann tar éis
aistriti rathuil;

(i) 1 gcds inarb infheidhme i gcomhréir le hAirteagal 10(c), an
data ar fhag an duine lena mbaineann crioch na mBallstat;

() i gcds inarb infheidhme i gcomhréir le hAirteagal 10(d), an
data ar thdg an duine lena mbaineann crioch na mBallstat
n6 an déta ar aistriodh as an gcrioch §é;

(k) i gcds inarb infheidhme i gcomhréir le hAirteagal 10(e), an
déta ar cinneadh an t-iarratas a scradu.

Airteagal 12

Stordil sonrai

1. Stérdlfar gach tacar sonral, amhail dd dtagraitear in
Airteagal 11, sa Larchéras go ceann deich mbliana 6n ddta ar
togadh na méarloirg.

2. A luaithe is a rachaidh an tréimhse dd dtagraitear i mir 1
in éag, scriosfaidh an Larchéras na sonrai go huathoibrioch 6n
Larchoras.

Airteagal 13

Luathscriosadh sonrai

1. Déanfar sonrai a bhaineann le duine a bhain saordnacht
amach 6 aon Bhallstit roimh dhul in éag na tréimhse déd
dtagraitear in Airteagal 12(1) a scriosadh 6n Lérchéras, i
gcomhréir le hAirteagal 27(4), a luaithe a fhaigheann an
Ballstat tionscnaimh amach go bhfuil saordnacht den sért sin
faighte ag an duine lena mbaineann.

2. cuirfidh an Larchéras gach Ballstdt tionscnaimh ar an eolas
a luaithe is féidir agus trdth nach déanai na tar éis 72 uair go
bhfuil sonrai scriosta ag Ballstat tionscnaimh eile ar an gctis atd
sonraithe i mir 1, i ndiaidh dé toradh dearfach a fhéil ar shonrai
a chuardach, ar sonraf iad a tharchuir na Ballstdit tionscnaimh
go léir agus a bhaineann le daoine dd dtagraitear in Airteagal
9(1) nb in Airteagal 14(1).

CAIBIDIL III

NAISIONAIGH TRIU TR NO DAOINE GAN STAT A
GHABHTAR MAIDIR LE TEORAINN SHEACHTRACH A
THRASNU GO MIRIALTA

Airteagal 14

Sonrai méarlorg a bhailid agus a tharchur

1. Tégfaidh gach Ballstit méarloirg go pras ¢ mhéara uile
gach ndisiinach trfd tir né gach duine gan stdt atd 14 bliana
d’aois ar a laghad a ghabhann na hudardis rialaithe innidla
maidir le trasnd mirialta a dhéanamh ar thalamh, ar muir né
san aer ar theorainn an Bhallstdit sin, ar duine é atd tagtha as
triti tir agus ndr seoladh ar ais é né atd {6s i lathair go fisicitil ar
chrioch na mBallstdit agus nach bhfuil faoi choimedd, faoi
ghaibhniti né faoi choinnedil le linn na tréimhse ar fad idir
an t-am a ghabhtar é agus a chuirtear den chrioch ¢é ar
bhonn an chinnidh é né { a chur ar ais.



12

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

29.6.2013

2. Tarchuirfidh an Ballstdt lena mbaineann a luaithe agus is
féidir agus trath nach déanai nd 72 uair an chloig tar éis an dita
gabhdla na sonrai seo a leanas chuig an Larchéras maidir le
haon ndisitnach triti tir né duine gan stat, amhail dd dtagraitear
i mir 1, nach gcuirtear ar ais:

(a) sonrai méarlorg;

(b) an Ballstat tionscnaimh, ionad agus dita na gabhdla;

(c) inscne;

(d) uimhir thagartha arna hdsdid ag an mBallstdt tionscnaimh;

() an ddta ar togadh na méarloirg;

(f) an data ar tarchuireadh na sonrai chuig an Larchéras;

(g) aitheantas usdideora an oibreora.

3. De mhaoli ar mhir 2, maidir leis na sonrai arna sonrt i
mir 2 a bhaineann le daoine a ghabhtar mar a luaitear i mir 1
agus atd f6s i lathair go fisicitil ar chrioch na mBallstdt ach atd
faoi choimedd, faoi ghaibhniti né faoi choinnedil tar éis a
ngabhdla ar feadh tréimhse nios faide nd 72 uair an chloig,
tarchuirfear iad sula scaoilfear 6 choimedd, 6 ghaibhnid né 6
choinnedil na daoine sin.

4. Fit amhdin mura gcomhliontar an teorainn ama 72 uair
an chloig dd dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo, beidh an
oibleagdid fés ar na Ballstdit na méarloirg a thogdil agus a
tharchur chuig an Larchéras. I gcds ina bhfidgann an bhail atd
ar bharra na méar nach féidir na méarloirg a thogdil ar
chaighdedn atd oiriinach chun compardid iomchui a
dhéanamh faoi Airteagal 25, togfaidh an Ballstdt tionscnaimh
méarloirg an duine sin aris mar a luaitear i mir 1 den Airteagal
seo agus cuirfear ar aghaidh aris iad a luaithe agus is féidir agus
trath nach déanai nd 48 n-uaire an chloig tar éis iad a thogail
go rathdil.

5. De mhaolt ar mhir 1, mura féidir méarloirg an duine dd
dtagraitear i mir 1 a thdgdil de bharr bearta a glacadh ar
mhaithe le sldinte an duine sin né ar mhaithe le cosaint na
sldinte poibli, tdgfaidh an Ballstit lena mbaineann na
méarloirg agus cuirfidh siad méarloirg an duine sin ar aghaidh
a luaithe agus is féidir agus trath nach déanai nd 48 n-uaire an
chloig tar éis deireadh a bheith curtha leis na forais sldinte sin.

I gcds fadhbanna teicnitila tromchdiseacha a bheith ann,
féadfaidh na Ballstdit uasmhéid 48 n-uaire an chloig a chur
leis an teorainn ama 72 uair an chloig i mir 2 chun na
pleananna leandnachais ndisitinta a chur i bhfeidhm.

Airteagal 15

Sonrai a thaifeadadh

1. Déanfar na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 14(2) a
thaifeadadh sa Lirchoras.

Gan dochar d’Airteagal 8, déanfar sonrai arna dtarchur chuig an
Larchéras de bhun Airteagal 14(2) a thaifeadadh chun criche
compardid a dhéanambh idir iad agus sonrai faoi iarrataséiri ar
chosaint idirndisitinta amhdin agus chun na gcrioch a leagtar
sios in Airteagal 1(2) arna dtarchur ina dhiaidh sin chuig an
Larchoras.

Ni chuirfidh an Larchéras sonrai arna dtarchur chuige de bhun
Airteagal 14(2) i gcompardid le haon sonral eile arna
dtaifeadadh roimhe sin sa Ldrchéras, nd le sonrai arna
dtarchur ina dhiaidh sin chuig an Larchéras de bhun
Airteagal 14(2).

2. Maidir le sonrai iarrataséiri ar chosaint idirndisitinta arna
dtarchur chuig an Larchéras ina dhiaidh sin a chur i gcomparéid
leis na sonrai dd dtagraitear i mir 1, beidh feidhm ag na
nésanna imeachta dd bhfordiltear in Airteagal 9(3) agus (5)
agus in Airteagal 25(4).

Airteagal 16

Sonrai a stériil

1.  Stérélfar gach tacar sonraf a bhaineann le ndisitinach trit
tir né duine gan stdt amhail dd dtagraitear in Airteagal 14(1) sa
Larchéras ar feadh 18 mi 6n ddta ar tégadh a mhéarloirg né a
méarloirg. Ar dhul in éag don tréimhse sin, scriosfaidh an
Larchéras sonrai den sort sin go huathoibrioch.

2. Scriosfar sonrai a bhaineann le ndisianach trid tir n6 duine
gan stat amhail dd dtagraitear in Airteagal 14(1) 6n Larchéras i
gcomhréir le hAirteagal 28(3) a luaithe agus a fhaigheann an
Ballstat tionscnaimh eolas faoi cheann de na himthosca seo a
leanas sula dtéann an tréimhse 18 mi d4 dtagraitear i mir 1 den
Airteagal seo in éag:

(a) eisiodh doiciméad cénaithe don ndisidnach trid tir n6 don
duine gan stét;

(b) d’thdg an ndisitinach trid tir n6 an duine gan stdt crioch na
mBallstat;
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(c) fuair an ndisitinach tri tir n6 an duine gan stdt saordnacht
aon Bhallstdit.

3. Cuirfidh an Larchéras gach Ballstdt tionscnaimh ar an
eolas a luaithe is féidir agus trath nach déanai nd tar éis 72
uair an chloig go bhfuil sonraf scriosta ar an gctis atd sonraithe
i mir 2(a) n (b) den Airteagal seo, né go bhfuil siad scriosta ag
Ballstdt tionscnaimh eile i ndiaidh d6 amas a fhdil ar shonrai a
chuardach, ar sonraf iad a tharchuir na Ballstdit tionscnaimh go
léir agus a bhaineann le daoine d4 dtagraitear in Airteagal 14(1).

4. Cuirfidh an Larchéras gach Ballstit tionscnaimh ar an
eolas a luaithe is féidir agus trath nach déanai nd tar éis 72
uair an chloig go bhfuil sonrai scriosta ag Ballstat tionscnaimh
eile ar an gcuis atd sonraithe i mir 2(c) den Airteagal seo, i
ndiaidh dé toradh dearfach a fhail ar shonrai a chuardach, ar
sonrai iad a tharchuir na Ballstdit tionscnaimh go léir agus a
bhaineann le daoine dd dtagraitear in Airteagal 9(1) né in
Airteagal 14(1).

CAIBIDIL IV

NAISIONAIGH TRIU TIR NO DAOINE GAN STAT A
FHAIGHTEAR A BHEITH AG FANACHT GO
NEAMHDHLEATHACH I mBALLSTAT

Airteagal 17

Sonrai méarlorg a chur i gcompardid lena chéile

1. Dthonn a sheicedil an ndearna ndisidnach trit tir né
duine gan stit a fuarthas a bheith ag fanacht go
neamhdhleathach laistigh de chrioch Ballstdit, an ndearna sé
iarratas ar chosaint idirndisidnta i mBallstdt eile roimhe sin,
féadfaidh Ballstdt sonrai méarlorg a tharchur chuig an Larchoéras,
ar sonraf iad a bhaineann le méarloirg a d’théadfadh a bheith
togtha aige d’aon naisitinach trit tir né duine gan stdt den sort
sin atd 14 bliana d’aois ar a laghad, mar aon leis an uimhir
thagartha arna hdsdid ag an mBallstat sin.

Mar riail ghineardlta, bionn forais ann le seicedil ar thaisc an
ndisidnach trfi tir né an duine gan stdt iarratas ar chosaint
idirndisitinta i mBallstdt eile roimhe sin sna cdsanna seo a
leanas:

(a) dhearbhaigh an ndisitinach trft tir né an duine gan stdt gur
thaisc sé iarratas ar chosaint idirndisitinta ach nior thug sé le
fios cén Ballstdt inar thaisc sé[si an t-iarratas;

(b) ni iarrann an ndisidnach triG tir né an duine gan stit cosaint
idirndisitinta ach cuireann sé i gcoinne é a sheoladh ar ais
chuig a thir thionscnaimh tri éileamh a dhéanamh go
mbeadh sé i gcontuirt, nd

(c) féachann an ndisitinach trit tir n6 an duine gan stit seachas
sin le cosc a chur ar a sheoladh ar ais tri dhitiltd comhoibrit
lena chéannacht a shufomh, go hdirithe tr{ phdipéir
chéannachta bhréagacha a thaispedint, né gan aon chinn a
thaispedint.

2. I gcds ina bhfuil Ballstdit pdirteach sa ndés imeachta dd
dtagraitear i mir 1, tarchuirfidh siad chuig an Larchéras na
sonrai méarlorg a bhaineann leis na méara ar fad né leis na
corrmhéara ar a laghad, agus, md td siad sin ar iarraidh,
méarloirg gach méire eile, de chuid ndisitinaigh trid tir né
daoine gan stat dd dtagraitear i mir 1.

3. Tarchuirfear sonrai méarlorg ndisitinaigh trii tir né duine
gan stat amhail dd dtagraitear i mir 1 chuig an Larchéras chun
criche compardid a dhéanamh idir iad agus sonrai méarlorg
farratas6iri ar chosaint idirndisitinta arna dtarchur ag Ballstdit
eile agus atd taifeadta cheana féin sa Ldrchéras, agus is chun
na criche sin amhdin.

Ni dhéanfar sonrai méarlorg ndisitinaigh triti tir né duine gan
stat den sort sin a thaifeadadh sa Larchéras, nd ni chuirfear iad i
gcompardid leis na sonrai arna dtarchur chuig an Larchéras de
bhun Airteagal 14(2).

4. A luaithe a bheidh torthai na compardide idir na sonrai
méarlorg tarchurtha chuig an mBallstdt tionscnaimh, nf
dhéanfaidh an Ldrchéras taifead na gcuardach a choimedd ach
amhdin chun criocha Airteagal 28. Seachas chun na gcrioch sin,
ni fhéadfaidh Ballstdit nd an Larchéras aon taifead eile de chuid
an chuardaigh a stérdil.

5. Maidir le sonrai méarlorg arna dtarchur faoin Airteagal seo
a chur i gcompardid le sonrai méarlorg iarrataséiri ar chosaint
idirnaisiinta arna dtarchur ag Ballstdit eile agus atad stérdilte sa
Larchoras cheana féin, beidh feidhm ag na nésanna imeachta d4
bhfordiltear in Airteagal 9(3) agus (5) agus in Airteagal 25(4).

CAIBIDIL V
TAIRBHITHE DE CHOSAINT IDIRNAISIUNTA
Airteagal 18

Sonrai a mharcidil

1. Chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(1), an
Ballstdt tionscnaimh a dheonaigh cosaint idirndisitinta d'iarra-
tasoir ar chosaint idirndisitinta a raibh a chuid sonrai taifeadta
sa Larchoras roimhe de bhun Airteagal 11, déanfaidh sé na
sonrai abhartha a mharcdil i gcomhréir leis na ceanglais
maidir le cumarsdid leictreonach leis an Larchéras arna bhuni
ag an nGniomhaireacht. Stérdlfar an marc sin sa Larchéras i
gcomhréir le hAirteagal 12 chun criocha tarchurtha faoi
Airteagal 9(5). Cuirfidh an Larchdras gach Ballstat tionscnaimh
ar an eolas go bhfuil sonrai marcdilte ag Ballstdt tionscnaimh
eile, i ndiaidh d6 amas a fhdil ar shonrai a tharchuir na Ballstdit
tionscnaimh go 1€éir agus a bhaineann le daoine d4 dtagraitear in
Airteagal 9(1) ndé in Airteagal 14(1). Déanfaidh na Ballstdit
tionscnaimh sin na tacair shonrai chomhfhreagracha a
mharcdil freisin.
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2. Déanfar sonrai tairbhithe de chosaint idirndisiinta atd
stordilte sa Larchoéras agus marcdilte de bhun mhir 1 den
Airteagal seo a chur ar fdil le haghaidh compardide chun na
gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(2) ar feadh tréimhse tri
bliana tar éis an ddta ar ar deonafodh cosaint idirndisitinta
don duine is dbhar do na sonrai.

[ gcds amas a bheith ann, tarchuirfidh an Lirchéras na sonrai dé
dtagraitear in Airteagal 11(a) go (k). I gcds gach tacar sonrai a
chomhfhreagraionn don amas.ni tharchuirfidh an Larchéras an
marc dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo. Ar dhul in éag
don tréimhse tr{ bliana, déanfaidh an Lirchéras go huathoi-
brioch sonrai den sért sin a bhlocdil 6 bheith tarchurtha i
gcés iarrata ar chompardid chun criocha forghniomhaithe dli,
agus fos go bhfigfar na sonrai atd ar fdil le haghaidh
compardide chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(1)
go dti an pointe a scriosadh iad. Ni dhéanfar sonrai blocdilte
a tharchur agus cuirfidh an Lirchéras toradh didltach ar ais
chun an Bhallstdit iarrthaigh i gcds amais.

3. Bainfidh an Ballstdt tionscnaimh an marc né an bhlociil
de shonrai a bhaineann le ndisitinach triti tir né le duine gan
stait ar marcdladh né ar blociladh a chuid sonrai roimhe i
gecomhréir le mir 1 né le mir 2 den Airteagal seo ma
dhéantar a stddas a aisghairm né md chuirtear deireadh lena
stddas né md dhidltaitear a stadas a athnuachan faoi Airteagal
14 n6 faoi Airteagal 19 de Threoir 2011/95/AE.

CAIBIDIL VI

NOS IMEACHTA CHUN COMPARAID A DHEANAMH AGUS
CHUN SONRAI A THARCHUR CHUN CRIOCHA AN DLi A
FHORGHNIOMHU

Airteagal 19

Nés imeachta chun sonrai méarlorg a chur i gcompardid le
sonrai EURODAC

1. Chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(2), féadfaidh
na hddardis ainmnithe d4 dtagraitear in Airteagal 5(1) agus in
Airteagal 7(2) iarraidh leictreonach réastnaithe ambhail dd
bhfordiltear in Airteagal 20(1) mar aon leis an uimhir
thagartha arna hisdid acu, a chur faoi bhrdid an udardis
fioraithe chun sonrai méarlorg a tharchur chuig an Larchéras
trid an bPointe Rochtana Néisitinta chun compardid a
dhéanamh. Ar iarraidh den sért sin a fhdil, fioréidh an t-
Gdards fioraithe an bhfuil na coinniollacha ar fad chun
compardid a ijarraidh dd dtagraitear in Airteagal 20 né in
Airteagal 21, de réir mar is iomchui, comhlionta.

2. 1 gcds ina gcomhliontar na coinniollacha ar fad a
bhaineann le compardid a iarraidh dd dtagraitear in Airteagal
20 né in Airteagal 21, tarchuirfidh an t-Gdards fioraithe an
iarraidh ar chompardid chuig an bPointe Rochtana Ndisitinta,
agus cuirfidh an Pointe Rochtana Ndisitinta sin { chuig an
Larchéras i gcomhréir le hAirteagal 9(3) agus (5) agus chun
criche compardide leis na sonrai a tarchuireadh chuig an
Larchéras de bhun Airteagal 9(1) agus 14(2).

3. 1 gcédsanna eisceachtiila prdinne nuair atd gi le
garchontdirt a chosc a bhaineann le cion sceimhlitheoireachta
né cion tromchdiseach coiritil eile, féadfaidh an t-dards

fioraithe na sonrai méarlorg a tharchur chuig an bPointe
Rochtana Ndisitinta chun compardid a dhéanamh ldithreach ar
iarraidh a fhdil 6 ddards ainmnithe agus féadfaidh sé gan ach
fiord ex-post a dhéanamh maidir le ¢é acu ar comhlionadh na
coinnfollacha uile do chompardid d4 dtagraitear in Airteagal 20
né in Airteagal 21, lena n-dirftear md bhi cds eisceachtdil
éigeanddla ann i nddirire né nach raibh. Déanfar an fiort ex-
post gan moill mhichui i ndiaidh an iarraidh a phréisedil.

4. 1 gcés ina geinntear leis an bhfiora ex-post nach raibh tdar
leis an rochtain ar shonrai Eurodac, déanfaidh na hadardis go
léir a cheadaigh an fhaisnéis a chuir EURODAC in idl an
thaisnéis sin a scriosadh agus cuirfidh siad an t-Gdards
fioraithe ar an eolas faoin scriosadh sin.

Airteagal 20

Coinnijollacha maidir le rochtain ar shonrai EURODAC ag
ddardis ainmnithe

1. Chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(2), féadfaidh
udardis ainmnithe iarraidh leictreonach réastnaithe a chur
isteach ar chompardid a dhéanamh idir sonrai méarlorg agus
na sonrai a stordiltear sa Larchoras laistigh de raon feidhme a
gcumhachtai ach amhdin mdas rud é nach toradh a bhi ar
chompardidi leis na bunachair shonrai seo a leanas go
ndearnadh céannacht an duine is dbhar do na sonraf a shufomh:

— bunachair shonrai méarlorg ndisitinta;

— corais mhéarlorgaireachta  uathoibrithe méarlorg na
mBallstdt uile eile faoi Chinneadh 2008/615/CGB i gcés
ina bhfuil compardidi ar fdil go teicnitil, mura bhfuil
forais réasinta chun a chreiditint nach mbeadh mar
thoradh ar an gcompardid leis na bunachair sonraf sin go
ndéanfar céannacht an duine is dbhar do na sonrai a
shufomh. Cuirfear na forais réastinacha sin san 4ireamh
san iarraidh leictreonach réastinaithe ar chompardid a
dhéanamh le sonrai EURODAC a chuir an t-Gidards
ainmnithe chuig an tdaras floraithe, agus

— an Céras Faisnéise Viosal ar choinnioll go gcomhlionfar na
coinniollacha le haghaidh compardide den sort sin a leagtar
sfos i gCinneadh 2008/633/DGB;

agus i gcds ina gcomhliontar na coinniollacha carnacha seo a
leanas:

(a) td gd leis an gcompardid chun criocha forghniomhaithe dli,
rud a chiallaionn go bhfuil tidar sdraitheach imni maidir le
slanddil phoibli ann a dhéanann cuardach an bhunachair
shonrai comhréireach;

(b) mds gd an chompardid a dhéanamh i gcds ar leith; ni
dhéanfar compardidi cérasacha; agus
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() md td forais réasinta ann a cheapadh go mbeidh an
chompardid ina moérchuididi le cosc, brath né imscradd ar
chion sceimhlitheoireachta né ar chionta tromchdiseacha
eile. Td forais réastinacha den sért sin ann go hdirithe i
gcés ina bhfuil amhras bailiochtaithe go bhfuil amhrastach,
déantéir n6 fospartach d’aon chion den sért sin i gcatagdir
atd cludaithe ag an Rialachdn seo.

2. Beidh iarratai ar chompardid a dhéanamh le sonrai
Eurodac teoranta do shonrai méarlorg a cheadu.

Airteagal 21

Coinniollacha maidir le rochtain ar shonrai Eurodac ag
Europol

1. Chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(2), féadfaidh
tdards ainmnithe Europol iarraidh leictreonach réastnaithe a
thiolacadh ar chompardid a dhéanamh idir sonrai méarlorg
agus na sonrai atd stordilte sa Larchéras laistigh de theorain-
neacha shainorddi Europol agus nuair is gd chun tascanna
Europol a chombhall ach amhdin mds rud é gurb ¢é an toradh
a bhi ar chompardidi le sonrai méarlorg atd stérdilte in aon
chérais phroisedla faisnéise atd inrochtana go teicnitiil agus go
dleathach ag Europol nach ndearnadh céannacht an duine is
dbhar do na sonraf a shuiomh agus mds rud é:

(@) gur gd an chompardid chun tacd agus treisii le
gnfomhaiocht ag na Ballstdit le linn cionta sceimhlitheoi-
reachta né cionta coiritila tromchdiseacha eile a chosc, a
bhrath né a imscrddd a thagann faoi réim shainordi
Europol, a chiallafonn go bhfuil Gdar sdraitheach imni
maidir le sldnddil phoibli ann a dhéanann cuardach an
bhunachair shonrai comhréireach;

(b) gur g4 an chompardid a dhéanamh i gcds ar leith (ie. ni
dhéanfar compardidi cérasacha); agus

(c) go bhfuil forais réastnta ann a cheapadh go mbeidh an
chompardid ina morchuiditi le cosc, brath né imscrada
aon chionta sceimhlitheoireachta né ciona thromchisigh
choiritiil eile. T4 forais réasinta den sort sin ann go
hdirithe i gcds ina bhfuil amhras bailiochtaithe go dtiteann
an t-amhrastach, an déantéir né fospartach ciona sceimhli-
theoireachta né {ospartach ciona choiritil thromchuisigh
eile faoi chatagdir atd cliidaithe ag an Rialachdn seo.

2. Beidh iarratal ar chompardid a dhéanamh le sonrai
Eurodac teoranta do chompardidi a dhéanamh le sonrai
méarlorg.

3. Aon phroisedil ar fhaisnéis arna fdil ag Europol 6
chompardid a dhéanamh le sonrai Eurodac, beidh si faoi réir
udard 6n mbBallstdt tionscnaimh. Gheofar an t-tidart sin tri
aonad ndisiinta Europol sa Bhallstat sin.

Airteagal 22

Cumarsdid idir na hidardis ainmnithe, na hddariéis fioraithe
agus na Pointi Rochtana Ndisidnta

1. Gan dochar d’Airteagal 26, beidh gach cumarsdid idir na
hidardis ainmnithe, na hadardis fioraithe agus na Pointi
Rochtana Ndisiinta ar mhodh sldn agus déanfar iad go
leictreonach.

2. Chun na gerioch a leagtar sios in Airteagal 1(2), déanfaidh
na Ballstdit méarloirg a phroisedil go digiteach agus tarchuirfear
iad san thormdid sonrai dd dtagraitear in Iarscribhinn I, d’fhonn
a dirithitd gur féidir an chompardid a dhéanamh leis an gcéras
aitheantais méarloirg ar riomhaire.

CAIBIDIL VII
PROISEAIL SONRAI, COSAINT SONRAI AGUS DLITEANAS
Airteagal 23

Freagracht as proisedil sonrai

1. Beidh an Ballstdt tionscnaimh freagrach as a dirithit:

(a) go dtogfar méarloirg go dleathach;

(b) go dtarchuirfear sonrai méarlorg agus na sonrai eile dd
dtagraitear in Airteagal 11, Airteagal 14(2) agus Airteagal
17(2) go dleathach chuig an Ldrchoéras;

(c) go mbeidh na sonrai cruinn agus cothrom le déita nuair a
tharchuirfear chuig an Larchéras iad;

(d) gan dochar do fhreagrachtai na Gniombhaireachta, go
ndéantar sonrai sa Larchoras a thaifeadadh, a stérdil, a
cheartti agus a scriosadh go dleathach;

() go bproisedlfar go dleathach torthai na gcompardidi idir
sonrai méarlorg arna dtarchur ag an Larchéras.

2. I gcomhréir le hAirteagal 34, diritheoidh an Ballstat
tionscnaimh go mbeidh na sonrai dd dtagraitear i mir 1 sldn
sula ndéantar iad a tharchur chuig an Lirchéras agus le linn a
dtarchurtha, chomh maith le slinddil na sonraf a thaigheann sé
6n Lérchéras a dirithid.

3. Beidh an Ballstdt tionscnaimh freagrach as na sonrai a
aithint sa deireadh de bhun Airteagal 25(4).
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4. Airitheoidh an Ghniomhaireacht go bhfeidhmitear an
Larchéras i gcomhréir le fordlacha an Rialachdin seo.
Déanfaidh an Ghniomhaireacht, go hdirithe, iad seo a leanas:

(a) glacfaidh si bearta chun a dirithi nach bproéisedlfaidh
daoine a oibrionn leis an Lirchéras na sonrai arna
dtaifeadadh ann ach amhdin i gcomhréir le cuspdir
Eurodac mar atd leagtha sios in Airteagal 1;

(b) glacfaidh si na bearta is gd chun slinddil an Lirchérais a
airithiG 1 gcomhréir le hAirteagal 34;

(c) diritheoidh si nach mbeidh rochtain ar an Lirchéras ach
amhdin ag daoine atd tdaraithe oibrid leis, gan dochar
d'innitlachtai an Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint Sonrai.

Cuirfidh an Ghniomhaireacht Parlaimint na hEorpa agus an
Chombhairle mar aon leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint

Sonrai ar an eolas faoi na bearta a ghlacfaidh si de bhun na
chéad fhomhire.

Airteagal 24

Tarchur

1. Déanfar méarloirg a phroisedil agus a tharchur go
digiteach san fhormdid sonrai a fhorordaitear in larscribhinn 1.
A mhéid agus is ga d’oibrid éifeachtiil an Larchérais, bundidh
an Ghniomhaireacht na ceanglais theicnitila i gcombhair tharchur
na formdide sonrai ¢ Bhallstdit chuig an Larchéras agus vice
versa. Airitheoidh an Ghniomhaireacht go mbeidh an céras
aitheantais méarloirg ar an riomhaire in ann na sonraf
méarlorg arna dtarchur ag na Ballstdit a chur i gcompardid
lena chéile.

2. Tarchuirfidh na Ballstdit na sonrai dd dtagraitear in
Airteagal 11, in Airteagal 14(2) agus in Airteagal 17(2) go
leictreonach. Déanfar taifeadadh go huathoibrioch sa Larchéras
ar na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 11 agus in Airteagal
14(2). A mhéid is gd doibrit éifeachtdil an Larchérais,
bundidh an Ghniomhaireacht na ceanglais theicnidla chun a
dirithit gur féidir sonrai a tharchur i gceart go leictreonach 6
na Ballstait go dti an Larchéras agus vice versa.

3. Leis an uimhir thagartha dd dtagraitear in Airteagal 11(d),
in Airteagal 14(2)(d), in Airteagal 17(1) agus in Airteagal 19(1)
beifear in ann sonraf a chur in idl go soiléir do dhuine amhdin
faoi leith agus don Bhallstit atd ag tarchur na sonrai. Ina
theannta sin, beifear in ann a aithint an mbaineann sonrai
den sért sin le duine dd dtagraitear in Airteagal 9(1), in
Airteagal 14(1) né in Airteagal 17(1).

4. Tos6idh an uimhir thagartha leis an litir né leis na
litreacha aitheantais lena n-aithnitear, i gcomhréir leis an
norm dd dtagraitear in larscribhinn I, an Ballstit atd ag
tarchur na sonral. Déanfar catagdir an duine né na hiarrata a
shainaithint i ndiaidh na litreach né na litreacha aitheantais.
Déanann "1" tagairt do shonrai a bhaineann le daoine dd
dtagraitear in Airteagal 9(1), déanann "2" tagairt do shonraf a
bhaineann le daoine dd dtagraitear in Airteagal 14(1), déanann
"3" tagairt do shonrai a bhaineann le daoine dd dtagraitear in
Airteagal 17(1), déanann "4" tagairt d'iarratai dd dtagraitear in
Airteagal 20, déanann "5" tagairt diarratai dd dtagraitear in
Airteagal 21 agus déanann "9" tagairt d’iarratai dd dtagraitear
in Airteagal 29.

5.  Bundidh an Ghniomhaireacht na ndsanna imeachta
teicnitla is gd do Bhallstdit chun a dirithitt go bhfaighidh siad
sonrai soiléire 6n Larchoras.

6  Deimhneoidh an Ldrchéras go bhfuil na sonrai tarchurtha
faighte aige a luaithe is féidir. Chuige sin bunéidh an Ghniom-
haireacht na ceanglais theicnitla is g4 chun a dirithii go
bhfaigheann Ballstdit an admhdil deimhnithe md iarrtar sin.

Airteagal 25

Compardidi a dhéanamh agus torthai a tharchur

1. Airitheoidh na Ballstiit go mbeidh tarchur na sonrai
méarlorg ar chaighdedn iomchui chun criocha compardide trid
an gcoras aitheantais méarloirg ar an riomhaire. A mhéid is ga
chun a dirithit go mbaineann torthai na compardide a
dhéanfaidh an Ldrchéras leibhéal an-ard cruinnis amach,
sonr6idh an Ghniomhaireacht caighdedn iomchui do shonrai
méarlorg tarchurtha. Seicedlfaidh an Larchéras caighdedn na
sonrai méarlorg a tarchuireadh, a luaithe is féidir. Mura féidir
compardid a dhéanambh idir na sonrai méarlorg ag baint tsdide
as an gcoras aitheantais méarloirg ar an riomhaire, cuirfidh an
Lirchéras an Ballstit lena mbaineann ar an eolas faoi sin.
Tarchuirfidh an Ballstdt sin lena mbaineann sonrai méarlorg
den chaighdedn iomchui ansin ag baint Gsdide as an uimhir
thagartha chéanna a bhi ag an tacar sonrai méarlorg roimhe sin.

2. Déanfaidh an Larchéras compardidi san ord ina dtiocfaidh
iarrataf isteach. Déiledlfar le gach iarraidh laistigh de 24 uair an
chloig. Féadfaidh Ballstat, ar chiiseanna a bhaineann leis an dli
ndisitinta, a éileamh go ndéanfai compardidi atd fiorphrdinneach
laistigh d’uair an chloig. I gcds nach féidir na teorannacha ama
sin a urramd mar gheall ar dhdlai nach bhfuil aon smacht ag an
nGniomhaireacht orthu, préisedlfaidh an Lirchéras an iarraidh
ar bhonn tosaiochta a luaithe nach bhfuil délai den sért sin ann
nios mo. [ gcdsanna den sort sin, agus a mhéid is gd d'oibrit
éifeachttil an Ldrchorais, bunéidh an Ghniomhaireacht critéir
lena dirithiti go ldimhseélfar iarratai ar bhonn tosaiochta.

3. A mhéid is gd doibrit éifeachtdil an Larchérais, bundidh
an Ghniombhaireacht na nésanna imeachta oibriochtila chun na
sonrai a thaightear a phroisedil agus chun toradh na compardide
a tharchur.
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4. Seicedlfaidh saineolai méarlorg torthai na compardide
laithreach sa Bhallstat glactha, ar saineolai méarlorg é de réir
mar a shainmhinitear i gcomhréir lena rialacha ndisitinta agus
atd oilte go sonrach sna cinedlacha compardidi méarlorg da
bhfordiltear leis an Rialachdn seo. Chun na gcrioch a leagtar
sios in Airteagal 1(1) den Rialachdn seo, déanfaidh an Ballstat
tionscnaimh an aithint dheireanach i gcomhar leis na Ballstdit
lena mbaineann, de bhun Airteagal 34 de Rialachdn
(AE) Uimh. 604/2013.

Scriosfar faisnéis arna fdil 6n Larchéras a bhaineann le sonraf
eile a mheastar a bheith neamhiontaofa a luaithe a fhaightear
amach go bhfuil na sonrai neamhiontaofa.

5. I gcds go dtugann aithint dheireanach i gcomhréir le mir 4
le fios nach bhfuil toradh na compardide a fhaightear 6n
Larchéras ag freagairt do na sonrai méarlorg a seoladh chun
compardid a dhéanamh, scriosfaidh na Ballstdit toradh na
compardide ldithreach agus cuirfidh siad an méid sin in idl
chomh luath agus is féidir don Choimisitin agus don Ghniom-
haireacht agus trdth nach déanai nd tar éis tri 14 oibre.

Airteagal 26

Cumarsdid idir Ballstdit agus an Lirchéras

Bainfidh sonrai arna dtarchur 6 na Ballstdit chuig an Ldrchéras
agus vice versa usdid as an mBonneagar Cumarsdide. A mhéid
agus is gd doibriti éifeachttil an Ldrchérais, bunéidh an
Ghniomhaireacht na nésanna imeachta teicnidla is gd chun
tsdid a bhaint as an mBonneagar Cumarsdide.

Airteagal 27

Rochtain ar shonrai arna dtaifeadadh in EURODAG, iad a
cheartii né a scriosadh

1. Beidh rochtain ag an mBallstdt tionscnaimh ar shonrai a
tharchuir sé agus atd taifeadta sa Larchéras i gcomhréir leis an
Rialachdin seo.

Ni fhéadfaidh aon Bhallstdt cuardaigh a dhéanamh sna sonrai
arna dtarchur ag Ballstdt eile, nd ni théadfaidh sé sonrai den sort
sin a fhail cé is moite de shonrai a fhaightear de thoradh na
compardide dd dtagraitear in Airteagal 9(5).

2. Is ionann ddardis na mBallstit a mbeidh rochtain acu, de
bhun mhir 1 den Airteagal seo, ar shonraf arna dtaifeadadh sa
Larchéras agus iad sin arna n-ainmniti ag gach Ballstdt chun na
gcrioch a leagtar sos in Airteagal 1(1). Sonréfar go beacht leis
an ainmnitchdn sin an t-aonad a bheidh freagrach as na ctiraimi
a chur i gerich a bhaineann le cur i bhfeidhm an Rialachdin seo.
Cuirfidh gach Ballstdit liosta de na haonaid sin agus aon
leasuithe orthu in iG] don Choimisitin agus don Ghniomhai-
reacht gan mhoill. Foilseoidh an Ghniomhaireacht an liosta
comhdhldite in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh. 1 gcds ina

ndéantar leasuithe air, foilseoidh an Ghniomhaireacht liosta
comhdhlite ar line a thabharfar cothrom le ddta uair sa bhliain.

3. NI bheidh sé de cheart ach ag an mBallstdt tionscnaimh
sonrai atd tarchurtha aige chuig an Ldrchéras a least tri na
sonrai sin a cheartd né tri dbhar breise a chur leo, nd a
scriosadh, gan dochar do scriosadh arna dhéanamh de bhun
Airteagal 12(2) n6 Airteagal 16(1).

4. M4 ta fianaise ag Ballstit n6 ag an nGniomhaireacht a
thugann le tuiscint go bhfuil na sonrai arna dtaifeadadh sa
Larchéras michruinn ar bhonn fiorasach, cuirfidh sé é sin in
ial don Bhallstat tionscnaimh chomh luath agus is féidir.

M4 td fianaise ag Ballstdt a thugann le tuiscint gur taifeadadh
sonrai sa Larchdras de shdrti ar an Rialachdn seo, cuirfidh sé an
méid sin in iGl don Ghniomhaireacht, don Choimisitin agus don
Bhallstat tionscnaimh a luaithe is féidir. Déanfaidh an Ballstat
tionscnaimh na sonrai lena mbaineann a sheicedil agus, mas ga,
iad a leasti né a scriosadh gan mhoill.

5. Ni aistreoidh an Ghniomhaireacht aon sonrai arna
dtaifeadadh sa Larchéras chuig tdardis aon trit tir. Ni bheidh
feidhm ag an toirmeasc seo maidir le traschuir na sonrai sin
chuig trid tiortha a bhfuil feidhm ag Rialachdn (AE) Uimh.
604/2013.

Airteagal 28

Taifid a choimedd

1. Coimeddfaidh an Ghnfomhaireacht taifid de na
hoibriochtdlai préisedla sonrai go léir laistigh den Larchoras.
Taispednfaidh na taifid seo cuspéir, dita agus am na rochtana,
na sonrai a tarchuireadh, na sonrai a dsdideadh i gcombhair
ceistithe agus ainm an aonaid a chuireann isteach na sonrai
n6 a dhéanann aisghabhdil ar na sonrai agus ainmneacha na
ndaoine freagracha.

2. Ni théadfar na taifid dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal
seo a usdid ach amhdin le haghaidh faireachdin chosanta sonrai
ar inghlacthacht phroisedil na sonrai agus chun slandéil sonrai a
airithit de bhun Airteagal 34. Nf moér na taifid a chosaint trf
bhearta jomchui i gcoinne rochtana neamhddaraithe agus
scriosfar iad bliain tar éis don tréimhse stérdla dd dtagraitear
in Airteagal 12(1) agus in Airteagal 16(1) dul in éag, ach
amhdin md td siad de dhith i gcomhair nésanna imeachta
faireachdin atd tosaithe cheana.

3. Chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(1), déanfaidh
gach Ballstdt na bearta is gd chun na cuspdirf a leagtar amach i
mir 1 agus i mir 2 den Airteagal seo maidir lena chéras
ndisitinta a bhaint amach. Chomh maith leis sin coimeddfaidh
gach Ballstét taifid den fhoireann atd cui-idaraithe chun sonrai a
chur isteach né a aisghabhdil.
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Airteagal 29

Cearta an duine is dbhar do na sonrai

1. Cuirfidh an Ballstdt tionscnaimh duine atd cumhdaithe le
hAirteagal 9(1), Airteagal 14(1) né Airteagal 17(1) ar an eolas
faoin méid seo thios i scribhinn, agus i gcds inar gd, 6 bhéal, i
dteanga a thuigfidh sé n6 a shiltear le réastin go dtuigfidh sé:

(a) céannacht an rialaitheora de réir bhri Airteagal 2 (d) de
Threoir 95/46/CE agus a ionadai, mds ann dé;

(b) an cuspdir chuig a bproéisedlfar a chuid sonrai laistigh de
Eurodac, lena n-diritear cur sios ar aidhmeanna Rialachin
(AE) Uimh. 604/2013, i gcomhréir le hAirteagal 4 den
Rialachdn sin agus minid a thabhairt i bhfoirm intuigthe,
ag Gsdid teanga shoiléir agus éasca, go bhféadfadh na
Ballstdit agus Europol rochtain a bheith acu ar Eurodac
chun criocha forghniomhaithe dIf;

(c) faighteoiri na sonraf;

(d) maidir le duine atd cumhdaithe faoi Airteagal 9(1) né ag
Airteagal 14(1), an oibleagdid a chuid méarloirg a thégdil;

() go bhfuil ceart rochtana aige ar na sonrai a bhaineann leis
agus go bhfuil sé de cheart aige a iarraidh go gceartéfar aon
sonrai michruinne a bhaineann leis, n6 go scriosfar aon
sonrai a bhaineann leis a proéisedladh go neamhdhleathach,
mar aon leis an gceart faisnéis a fhdil faoi na ndsanna
imeachta chun na cearta sin a fheidhmit lena n-diritear
sonrai teagmhdla an rialaithcora agus na n-Gdards
maoirseachta ndisitinta dd dtagraitear in Airteagal 30(1).

2. Maidir le duine atd cumhdaithe le hAirteagal 9(1) né le
hAirteagal 14(1), solathréfar an thaisnéis dd dtagraitear sa chéad
thomhir trith a bhfuil méarloirg an duine sin 4 dt6gdil.

Maidir le duine atd cumhdaithe le hAirteagal 17(1), soldthrofar
an fhaisnéis dd dtagraitear sa chéad fhomhir trath nach déanai
na an t-am a dtarchuirfear na sonrai a bhaineann leis an duine
sin chuig an Larchoras. Ni bheidh feidhm ag an oibleagaid sin i
gcés ina bhfuil soldthar faisnéise den sért sin dodhéanta né go
mbeadh iarracht dhiréireach i geeist leis.

[ gcds inar mionaoiseach an duine atd cumhdaithe le hAirteagal
9(1), Airteagal 14(1), agus Airteagal 17(1), soldthr6idh na
Ballstdit an fhaisnéis ar bhealach a oirfidh d4 aois.

3. Tarraingeofar suas bileog eolais choiteann ina mbeidh, ar a
laghad, an fhaisnéis dd dtagraitear sa chéad fhomhir den
Airteagal seo agus an fhaisnéis dd dtagraitear in Airteagal 4(1)

de Rialachdn Uimh. 604/2013 i gcomhréir leis an nés imeachta
dé dtagraitear in Airteagal 44(2) de Rialachdn Uimh. 604/2013.
Beidh an bhileog eolais choiteann soiléir simpli, arna dréachtd i
dteanga a thuigfidh an duine lena mbaineann né i dteanga a
shiltear le réasin go dtuigfidh sé.

Socréfar an bhileog eolais choiteann ar bhealach a chumaséidh
do na Ballstait { a chomhldnd le faisnéis bhreise is sonrach don
Bhallstat. Aireofar san fhaisnéis is sonrach don Bhallstt, ar an
gecuid is 10 de, cearta an duine is dbhar do na sonrai, an
thaisnéis go bhféadfai cabhair a fhéil 6na hidardis maoirseachta
ndisitinta mar aon le sonrai teagmhala an rialaitheora agus na n-
tidards maoirseachta ndisitinta.

4. Chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(1) den
Rialachdn seo, féadfaidh aon duine is dbhar do na sonrai, i
ngach Bhallstdt, i gcomhréir le dlithe, rialachdin agus nésanna
imeachta an Stdit sin, na cearta dd bhfordiltear in Airteagal 12
de Threoir 95/46/CE a fheidhmid.

Gan dochar don oibleagdid faisnéis eile a chur ar fdil i
gcomhréir le Airteagal 12(a) de Threoir 95/46/CE, beidh sé de
cheart ag an duine is dbhar do na sonrai go guirfi ar an eolas ¢
faoi shonrai a bhaineann leis/léi atd taifeadta sa Larchéras mar
aon le scéala faoin mBallstdt a tharchuir na sonraf sin chuig an
Larchéras. Is Ballstdit amhdin a fhéadfaidh rochtain den sért sin
a thabhairt ar shonrai.

5. Chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(1), i ngach
Ballstdt, féadfaidh aon duine a iarraidh go gceart6fai na sonral
sin atd michruinn ar bhonn fiorasach né go scriosfai aon sonraf
a taifeadadh go neamhdhleathach. Déanfaidh an Ballstit a
tharchuir na sonrai an ceartichdn agus an scriosadh gan
mhoill iomarcach, i gcomhréir lena dhlithe, lena rialachdin
agus lena ndsanna imeachta.

6. Chun na gcrioch a leagtar sfos in Airteagal 1(1), md
fheidhmitear na cearta ceartiichdin agus scriosta i mBallstat, cé
is moite den Bhallstdt sin, né diobh sin, a tharchuir na sonrai,
rachaidh tdardis an Bhallstdit sin i dteagmhdil le hadardis an
Bhallstdit né na mBallstit a tharchuir na sonrai, ionas go
bhféadfaidh na hidardis sin cruinneas na sonrai agus
dlithitilacht a dtarchurtha agus a gcuid taifeadta sa Larchéras a
sheiceail.

7. Chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(1), md
thagann sé chun solais go bhfuil na sonrai a taifeadadh sa
Lirchéras michruinn go fiorasach né gur taifeadadh go
neamhdhleathach iad, ceartéidh né déanfaidh an Ballstit a
tharchuir na sonrai iad a scriosadh i gcomhréir le hAirteagal
27(3). Deimhneoidh an Ballstait sin i scribhinn gan moill
iomarcach don duine is dbhar do na sonrai go bhfuil gniomh
déanta aige chun na sonrai a bhaineann leis/léi a cheartd né a
scriosadh.
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8. Chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(1), mura n-
aontdidh an Ballstat a tharchuir na sonrai go bhfuil na sonraf
atd taifeadta sa Ldrchéras michruinn go fiorasach né gur
taifeadadh go neamhdhleathach iad, mineoidh sé gan mhoill
iomarcach i scribhinn don duine is dbhar do na sonrai an
fith nach bhfuil sé toilteanach na sonrai a cheartd né a
scriosadh.

Cuirfidh an Ballstét sin faisnéis ar fail don duine is dbhar do na
sonrai chomh maith ag minit na gcéimeanna is féidir leis a
thogdil mura nglacann sé leis an miniG a chuirtear ar fdil.
Aireofar leis an bhfaisnéis sin eolas maidir leis an gcaoi le
caingean a thabhairt né, mds iomchui, an chaoi le geardn a
chur faoi bhrdid ddardis innitila né chdirteanna an Bhallstdit
sin, agus aon chinamh airgeadais né aon chtnamh eile atd ar
fail i gcomhréir le dlithe, rialachdin agus nésanna imeachta an
Bhallstdit sin.

9.  Beidh na sonraf ar fad is gd chun an duine is dbhar do na
sonrai a aithint, lena n-diritear méarloirg, le fail in aon iarraidh
faoi mhir 4 agus faoi mhir 5. Usdidfear sonrai den sért sin go
heisiach chun feidhmit na gcearta dd dtagraitear i mir 4 agus i
mir 5 a cheadt agus scriosfar iad ldithreach ina dhiaidh sin.

10.  Comhoibreoidh ddardis innitla na mBallstdit go
gniomhach chun na cearta a leagtar sios i mir 5, i mir 6
agus i mir 7 a fhorghniomhd go pras.

11.  Aon uair a ijarrann duine sonrai a bhaineann leis i
gcomhréir le mir 4, coimeddfaidh an t-tidards innidil taifead i
bhfoirm doiciméid scriofa go ndearnadh a leithéid diarraidh
agus an bealach ar déiledladh leis an iarratas, agus cuirfidh sé
an doiciméad sin ar fdil gan mhoill do na hadardis mhaoir-
seachta ndisitinta arna iarraidh sin déibh.

12 Chun na gerioch a leagtar sios in Airteagal 1(1) den
Rialachdn seo, i ngach Ballstit, cabhréidh an t-Gdards
maoirseachta ndisitinta leis an duine is dbhar do na sonrai, ar
bhonn a iarrata, i gcomhréir le hAirteagal 28(4) de Threoir
95/46/CE maidir lena chearta a theidhmit.

13.  Chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(1) den
Rialachdn seo, tabharfaidh ddards maoirseachta ndisiinta an
Bhallstdit a tharchuir na sonrai agus udards maoirseachta
ndisiinta an Bhallstdit ina bhfuil an duine is dbhar do na
sonrai i ldthair cinamh d6, agus, arna iarraidh sin air,
cuirfidh sé comhairle air maidir leis an gceart atd aige sonraf
a cheartt né a scriosadh. Comhoibreoidh an dd ddards
maoirseachta ndisiinta chuige sin. Is féidir iarratai ar
chinamh den sort sin a chur chuig tdards maoirseachta
ndisiinta an Bhallstdit ina bhfuil an duine is dbhar do na
sonraf, agus tarchuirfidh an t-idards sin na hiarratai chuig
tidards an Bhallstdit a tharchuir na sonrai.

14. 1 ngach Ballstit, beidh sé de cheart ag aon duine, i
gcomhréir le dlithe, rialachdin agus nésanna imeachta an Stit
sin, caingean a thabhairt nd, mds iomchui, geardn a chur faoi

bhriid tdardis inniila nd chuirteanna an Stdit sin ma
dhidltaitear an ceart rochtana dd bhfordiltear i mir 4 do.

15. Beidh sé de cheart ag aon duine, i gcomhréir le dlithe,
rialachdin agus nésanna imeachta an Bhallstdit a tharchuir na
sonrai, caingean a thabhairt n6, mds iomchui, geardn a chur faoi
bhrdid tdardis innidla né chdirteanna an Stdit sin maidir leis na
sonrai a bhaineann leis atd taifeadta sa Lirchoras, d'thonn a
chuid cearta a theidhmit faoi mhir 3. Beidh oibleagdid na n-
tdards maoirseachta ndisitinta cinamh a thabhairt agus, arna
iarraidh sin orthu, comhairle a chur ar an duine is 4dbhar do
na sonrai, i gcomhréir le mir 13, ar marthain ar feadh na n-
imeachtai go léir.

Airteagal 30

Maoirsit arna dhéanamh ag an ddards maoirseachta
ndisidnta

1. Chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(1) den
Rialachdn seo, déanfaidh gach Ballstdt fordil go ndéanfaidh an
t-idards maoirseachta ndisitinta né na hadardis mhaoirseachta
ndisitinta arna n-ainmniti de bhua Airteagal 28(1) de Threoir
95/46/CE faireachdn go neamhspledch, i gcomhréir lena ndli
ndisiinta faoi seach, ar dhlithitlacht na proéisedla arna
déanamh, i gcomhréir leis an Rialachdn seo, ag an mBallstdt i
gceist ar shonrai pearsanta, lena n-diritear tarchur na sonrai sin
chuig an Larchéras.

2. Airitheoidh gach Ballstit go mbeidh rochtain ag a tdards
maoirseachta ndisitinta ar chombhairle 6 dhaoine a bhfuil
déthain eolais acu ar shonral méarlorg.

Airteagal 31

Maoirsiit arna dhéanamh ag an Maoirseoir Eorpach ar
Chosaint Sonrai

1. Airitheoidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai go
ndéanfar na gniomhaiochtai préisedla sonrai pearsanta ar fad a
bhaineann le EURODAC, go hdirithe na gniomhafochtai a
dhéanann an Ghniomhaireacht, i gcomhréir le Rialachdn (CE)
Uimh. 45/2001 agus leis an Rialachdn seo.

2. Airitheoidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai go
ndéanfar initichéireacht ar ghniomhaiochtai préisedla sonrai
pearsanta na Gniombhaireachta i gcomhréir leis na caighdedin
initichdireachta idirndisitnta uair gach tri bliana ar a laghad.
Seolfar tuarascdil ar an iniGchéireacht sin chuig Parlaimint na
hEorpa, chuig an gCombhairle, chuig an gCoimisitin, chuig an
nGniomhaireacht agus chuig na hddardis mhaoirseachta
ndisitnta. Tabharfar deis don Ghniomhaireacht bartlacha a
nochtadh sula nglacfar an tuarascail.

Airteagal 32

Combhoibrid idir na hddardis mhaoirseachta ndisidinta agus
an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai

1. Combhoibreoidh na hadardis mhaoirseachta ndisiinta agus
an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai, agus iad araon ag
gniomhd taobh istigh de raon feidhme a n-innitilachtai faoi
seach, go gniomhach faoi chuimsiit a bhfreagrachtai agus
déanfaidh siad maoirseacht chomhordaithe Eurodac a dirithid.
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2. Airitheoidh na Ballstiit go ndéanfaidh comhlacht
neamhspledch initchdireacht ar phroisedil sonral pearsanta
gach bliain chun na gcrioch a leagtar sios inAirteagal 1(2) i
gecomhréir le hAirteagal 33(2) lena n-diritear anailis ar
shampla d'iarratai leictreonacha réastinaithe.

Beidh an initdchdireacht i gceangal le tuarascdil bhliantdil na
mBallstit dd dtagraitear in Airteagal 40(7).

3. Agus iad araon ag feidhmid laistigh de raon feidhme a n-
innitlachtai faoi seach, malartéidh na htidardis mhaoirseachta
naisitinta agus an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai faisnéis
dbhartha, cabhréidh siad lena chéile initchtai agus cigireachtai a
dhéanamh, scrido6idh siad deacrachtai maidir le léirmhinid né
cur i bhfeidhm an Rialachdin seo, déanfaidh siad staidéar ar
thadhbanna a  bhaineann le feidhmii  maoirseachta
neamhsplediche né le feidhmit chearta na ndaoine is abhar
do na sonrai, tarraingeoidh siad tograi comhchuibhithe suas i
gcomhair comhréiteach ar aon fthadhbanna agus cuirfidh siad
feasacht faoi chearta cosanta sonraf chun cinn, de réir mar is ga.

4. Chun na criche a leagtar sios i mir 3, tiocfaidh na hadarais
mhaoirseachta ndisitinta agus an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint
Sonrai le chéile faoi dho sa bhliain, ar a laghad. Is ar chuntas an
Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint Sonrai a bheidh costais agus
redchtdil na gcruinnithe sin. Glacfar rialacha nés imeachta ag an
gcéad chruinnid. Déanfar modhanna oibre eile a fhorbairt i
gcomhphdirt a chéile, de réir mar is gd. Seolfar comhthuarascdil
ar a ngniomhaiochtai chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an
gCombhairle, chuig an gCoimisidn agus chuig an nGniomhai-

reacht gach dhd bhliain.

Airteagal 33

Sonrai pearsanta a chosaint chun criocha forghniomhaithe
dli

1.  Déanfaidh gach Ballstit fordil go mbeidh na fordlacha a
glacadh faoi dhli naisiinta lena gcuirtear Cinneadh Réime
2008/977/CGB chun feidhme infheidhme freisin maidir le
proisedil sonrai pearsanta ag a tdardis ndisitnta chun na
gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(2) den Rialachdn seo

2. Is iad na hddardis mhaoirseachta ndisitinta arna n-ainmnit
de bhun Chinneadh Réime 2008/977/CGB a dhéanfaidh an
faireachdn ar dhlithitlacht na préisedla sonrai pearsanta faoin
Rialachdn seo arna déanamh ag na Ballstdit na gcrioch a leagtar
sios in Airteagal 1(2) den Rialachdn seo, lena n-diritear tarchur
na sonrai sin chuig EURODAC agus uaidh sin.

3. Déanfaidh Europol sonrai pearsanta a phroisedil de bhun
an Rialachdin seo i gcomhréir le Cinneadh 2009/371/CGB agus
déanfaidh maoirseoir neamhspledch seachtrach ar chosaint
sonrai maoirseacht air sin. Beidh Airteagal 30, Airteagal 31
agus Airteagal 32 den Chinneadh sin infheidhme maidir le
proisedil sonrai pearsanta arna déanamh ag Europol de bhun
an Rialachdin seo. Airitheoidh an maoirseoir neamhspleich
seachtrach ar chosaint sonrai nach sdréfar cearta an duine
aonair

4. Ni dhéanfar sonrai pearsanta a gheofar 6 EURODAC de
bhun an Rialachdin seo chun na gcrioch a leagtar sios in

Airteagal 1(2) a phroisedil ach amhdin chun na gcrioch an cds
sonrach ar iarr an Ballstdt sin n6 Europol na sonrai ina leith a
chosc, a bhrath né a imscrada.

5. Coinneoidh an Ldrchéras, na hudardis fhreagracha agus
Europol taifead ar na cuardaigh chun go bhféadfaidh na
hidardis ndisitinta cosanta sonrai agus an Maoirseoir Eorpach
ar Chosaint Sonrai faireachdn a dhéanamh ar an tsli a bhfuil an
phroisedil sonrai ar comhréir le rialacha um chosaint sonrai de
chuid an Aontais, lena n-diritear chun criche taifid a chothabhdil
chun na tuarascélacha blianttla dé dtagraitear in Airteagal 40(7)
a ullmhii. Seachas i gcds na gerioch thuasluaite, déanfar sonrai
pearsanta chomh maith le taifid ar na cuardaigh, a scriosadh sna
comhaid ndisitinta agus i gcomhaid Europol uile tar éis tréimhse
aon mhi, ach amhdin m4 t4 na sonraf de dhith chun criocha an
imscrudaithe choiritiil shonraigh atd ar sidl ar iarr an Ballstdt sin
né Europol na sonraf ina leith.

Airteagal 34

Slénd4il sonrai

1. Airitheoidh an Ballstit tionscnaimh slandail na sonraf sula
dtarchuirfear chuig an Larchéras iad agus le linn a dtarchurtha.

2. Glacfaidh gach Ballstdt, i nddil leis na sonrai uile arna
bpréisedil ag a tdardis dbhartha de bhun an Rialachdin seo,
na bearta is g4, lena n-diritear plean sldndéla, chun:

(@) na sonrai a chosaint go fisiciGil, lena n-diritear tri
phleananna teagmhasacha a dhéanamh le bonneagar
criticitil a chosaint;

(b) rochtain ar shuitedlacha ndisitinta ina gcuireann an Ballstdt
oibriochtai i gcrich i gcomhréir le haidhm Eurodac a
shéanadh ar dhaoine neamhidaraithe (seicedlacha ar an
mbealach isteach chuig an tsuitedil);

(c) cosc a chur ar léamh, ar chéipedil, ar mhodhnii né ar bhaint
neamhddaraithe na medn sonrai (riald medn sonrai);

(d) ionchur neamhudaraithe sonraf agus initichadh, modhnti né
scriosadh neamhiidaraithe sonrai pearsanta stérdilte a chosc
(rialG stordla);

(e) proisedil neamhutdaraithe sonrai in Eurodac agus aon
mhodhni sonrai né aon scriosadh sonrai arna bproisedil
in Eurodac a chosc (rialii iontrdla sonrai);

(f) a dirithit nach bhfuil rochtain ag na daoine a bhfuil ddarti
rochtana acu ar shonrai Eurodac ach ar na sonrai a
chumhdajonn a n-tdartG rochtana, tri aitheantas tsdideora
aonair eisiach agus modhanna rochtana rinda amhdin (riala
rochtana ar shonrai);
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(¢) a dirithia go gcruthéidh gach ddards a bhfuil ceart rochtana
ar shonrai Eurodac aige proéifili a thugann tuairisc ar
fheidhmeanna agus ar fhreagrachtal na ndaoine atd
tdaraithe chun na sonraf a rochtain, a iontrdil, a thabhairt
cothrom le déta, a scriosadh agus a chuardach, agus go
geuirfidh na hadardis na proifili sin agus aon fhaisnéis
dbhartha eile a éilionn na hdadardis chun criocha
maoirseachta ar fdil do na hadardis mhaoirseachta
ndisiinta dd dtagraitear in Airteagal 28 de Threoir
95/46/CE agus in Airteagal 25 de Chinneadh Réime
2008/977/CGB gan mhoill arna iarraidh sin déibh (préifili
pearsanra);

(h) a dirithid gur féidir a fhiord agus a shuiomh c¢é na
combhlachtai ar féidir sonrai pearsanta a tharchur chucu tri
threalamh cumarsdide sonrai a 1sdid (rialti cumarsdide);

(i) a dirithiG go bhféadfar a fhiort agus a shufomh cad iad na
sonrai a préisedladh in Eurodac, cathain a rinneadh an
phroisedil, ¢é a rinne { agus cén cuspdir a bhi 1éi (rialt
taifeadta sonrai);

() cosc a chur ar léamh, ar chéipedil, ar mhodhnd né ar
scriosadh neamhudaraithe sonrai pearsanta le linn tarchur
sonrai pearsanta chuig Eurodac né 6 Eurodac né le linn do
mhedin sonrai a bheith 4 n-iompar, go hdirithe tri theicnici
criptithe iomchui (riald iompair);

(k) faireachdn a dhéanamh ar éifeachtacht na mbeart slinddla
dd dtagraitear sa mhir seo agus na bearta eagrichdin is gd a
dhéanamh maidir le faireachdn inmhednach chun a irithid
go gcomhlionfar an Rialachdn seo (féin-initchodireacht) agus
chun aon imeachtai dbhartha a thagann chun cinn i geur i
bhfeidhm beart a liostaitear i bpointe (b) go pointe (j) a
d'fhéadfadh teagmhas slandéla a 1éiriti a bhrath go huathoi-
brioch laistigh de 24 uaire an chloig.

3. Cuirfidh na Ballstdit an Ghniomhaireacht ar an eolas faoi
na teagmhais slinddla a bhraithfear ar a gcérais. Cuirfidh an
Ghniombhaireacht na Ballstdit, Europol agus an Maoirseoir
Eorpach ar Chosaint Sonrai ar an eolas faoi theagmbhais
slanddla. Comhoibreoidh na Ballstdit lena mbaineann, an
Ghniombhaireacht agus Europol le linn teagmhais slandala.

4. Glacfaidh an Ghniomhaireacht na bearta is gd chun na
cuspéiri a leagtar amach i mir 2 a bhaint amach maidir le
hoibriti Eurodac, lena n-diritear plean sldnddla a ghlacadh.

Airteagal 35

Toirmeasc ar aistrithe sonrai chuig trid tiortha, chuig
comhlachtai idirndisiinta né chuig pdirtithe priobhdideacha

1. Ni dhéanfar sonrai pearsanta a gheobhaidh Ballstit né
Europol 6n Lirchéras de bhun an Rialachdin seo a aistrit
chuig aon trii tir, aon -eagraiocht idirndisitnta nd aon

eintiteas priobhdideach laistigh nd lasmuigh den Aontas, nd ni
dhéanfar iad a chur ar fdil déibh. Beidh feidhm ag an toirmeasc
seo freisin md dhéantar na sonraf sin a phroisedil tuilleadh ar an
leibhéal ndisiinta né idir Ballstait de réir bhri Airteagal 2(b) de
Chinneadh 2008/977/CGB 6n gComhairle.

2. Maidir le sonrai pearsanta a thionscain i mBallstdt agus a
mhalartaitear idir Ballstdit tar éis amas a fuarthas chun na
gcrioch a leagtar sfos in Airteagal 1(2), ni aistreofar chuig trit
tiortha jad ma bhionn riosca tromchdiseach ann go bhfulain-
geoidh an duine is dbhar do na sonraf céasadh, ide n6é pionds
atd midhaonna agus tdireach né aon saru eile a bhunchearta né
a bunchearta de thoradh an aistrithe sin.

3. Beidh na toirmisc dd dtagraitear i mir 1 agus i mir 2 gan
dochar do cheart na mBallstat na sonraf sin a aistriti chuig triti
tiortha a bhfuil feidhm ag Rialachin (AE) Uimh. 604/2013
maidir leo.

Airteagal 36
Logdil agus doiciméadi

1. Airitheoidh gach Ballstit agus Europol go ndéanfar gach
oibriocht proisedla sonrai a thagann as iarratai ar chompardid le
sonrai Eurodac chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 1(2) a
logdil né a dhoiciméadd chun criocha inghlacthacht na hiarrata
a sheicedil, faireachdn a dhéanamh ar dhlithidlacht na préisedla
sonrai agus ar shldine agus slanddil sonrai agus chun féinfhai-
reachdn a dhéanamh.

2. Léireoidh an logdil né an doiciméadii an méid seo a leanas
i ngach cés:

(a) cad go baileach is cuspéir don iarraidh ar chompardid, lena
n-diritear foirm an chiona sceimhlitheoireachta né an chiona
choiridil thromchuisaigh eile lena mbaineann agus, i gcds
Europol, cad go baileach is cuspdir don iarraidh ar
chompariid;

(b) na forais réasinacha a luaitear gan compardid a dhéanamh
le Ballstit eile faoi Chinneadh 2008/615/CGB, i gcomhréir
le hAirteagal 20(1) den Rialachdn seo;

(c) tagairt an chomhaid ndisitinta;

(d) an ddta agus an t-am go baileach a diarr an Pointe
Rochtana Naisitinta compardid ar an Larchoras;

(¢) ainm an ddardis a diarr rochtain chun compardid a
dhéanamh, agus an duine freagrach a chuir an iarraidh
isteach agus a phroisedil na sonrai;
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(f) i gcds inarb infheidhme, Gsdid an nds imeachta prdinne dd
dtagraitear in Airteagal 19(3) agus an cinneadh arna
ghlacadh maidir leis an bhfiort ex-post;

(¢) na sonrai a tsdideadh chun compardid a dhéanamh;

(h) i gcomhréir le rialacha ndisitinta né rialacha Chinneadh
Uimh. 2009/371/CGB, marc aitheantais an oifigigh a rinne
an cuardach agus an oifigigh a d’ordaigh an cuardach né an
soldthar.

3. Ni usdidfear logdlacha nd doiciméadii den sért sin ach
amhdin chun faireachdn cosanta sonrai a dhéanamh ar
dhlithitlacht préiseala sonrai agus freisin chun slanddil sonraf
a dirithit. Ni fhéadfaidh ach logdlacha ina bhfuil sonrai
neamhphearsanta a tsdid i gcomhair an fhaireachdin agus na
meastoireachta dd dtagraitear in Airteagal 40. Na hdadardis
mhaoirseachta ndisiinta innitla atd freagrach as inghlacthacht
na hiarrata a sheicedil agus as faireachan a dhéanamh ar
dhlithidlacht na préisedla sonrai agus as sldine agus sldnddil
sonrai, beidh rochtain acu ar na logdlacha sin arna iarraidh
sin d6ibh chun criche a ndualgais a chomhlionadh.

Airteagal 37

Dliteanas

1. Aon duine, n6 aon Bhallstit, ar bhain damdiste d6 de
thoradh oibritichdin proéisedla neamhdhleathaigh né aon
ghnimh nach bhfuil ag lui leis an Rialachdn seo, beidh sé i
dteideal ctiteamh a fhdil 6n mBallstit atd freagrach as an
damdiste a bhain dé. Déanfar an Stdt sin a dhiolmhd 6na
dhliteanas, go hiomlan né go pdirteach, ma chruthafonn sé
nach bhfuil sé freagrach as an imeacht ba shiocair leis an
damaiste.

2. Ma bhionn aon mhainneachtain de chuid Ballstdit a chuid
oibleagdidi faoin Rialachdn seo a chomhlionadh ina chis
damdiste don Larchoéras, beidh an Ballstdt sin faoi dhliteanas i
leith an damdiste sin, mura i nddn agus a mhéid gur mhainnigh
an Ghniomhaireacht né Ballstat eile bearta réastnta a ghlacadh
chun cosc a chur ar an damdiste tarld né chun a thionchar a

foslaghdu.

3.  Beidh éilimh ar chditeamh in éadan Ballstdit as an
damdiste dd dtagraitear i mir 1 agus i mir 2 faoi rialii ag
fordlacha dhli ndisitinta an Bhallstdit atd mar chosantdir.

CAIBIDIL VIII
LEASUITHE AR RIALACHAN (AE) Uimh. 10772011
Airteagal 38

Leasuithe ar Rialachdn (AE) Uimh. 1077/2011
Déanfar Rialachdn (AE) Uimh. 1077/2011 a least mar a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5:

"Airteagal 5

Ciiraimi a bhaineann le Eurodac

I nddil le Eurodac, déanfaidh an Ghniomhaireacht an méid
seo a leanas:

(@) na ctraimi arna dtabhairt don Ghniomhaireacht le
Rialachdn (AE) Uimh 603/2013 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle an26 Meitheamh 2013
maidir le bund ‘'Eurodac’ chun méarloirg a chur i
gcompardid ar mhaithe le cur i bhfeidhm éifeachtach
Rialachdn (AE) Uimh. 604/2013 lena mbunaitear na
critéir agus na meicniochtai a chinneadh cé acu
Ballstat atd freagrach as iarratas ar chosaint idirndisitinta
a scriidd a thaisc ndisitinach trfd tir n6 duine gan stdt i
gceann de na Ballstdit; agus chun go bhféadfaidh ddardis
forghniomhaithe na mBallstdt agus Europol compardidi
le sonrai Eurodac a iarraidh chun criocha forghniom-
haithe dli (*);

(b) ctraimi a bhaineann le hoilitint maidir le hasdid
theicnitil Eurodac

() OJ L 180, 29.6.2013, p. 1.".

(2) Leasaitear Airteagal 12(1) mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (u) agus
phointe (v):

"(u) an tuarascail bhlianttil maidir le gniomhaiochtai
Larchéras Eurodac a ghlacadh de bhun Airteagal
40(1) de Rialachdn (AE) Uimh. 603/2013

(v) trdchtanna a dhéanamh ar thuarascdlacha an
Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint Sonrai maidir
leis na hinidchtai de bhun Airteagal 45(2) de
Rialachdn (CE) Uimh. 1987/2006, Airteagal 42(2)
de Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 agus Airteagal
31(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 6032013 agus
obair leantach iomchui ar na hinitchtai a dirithid;"

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (x):

"(x) staidreamh a thiomst maidir le hobair Lirchoras
Eurodac de bhun Airteagal 8(2) de Rialachdn (AE)
Uimh. 603/2013"
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(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (z):

"(z) a dirithid go bhfoilseofar, gach bliain, liosta tidards
arna n-ainmnit de bhun Airteagal 27(2) de
Rialachdn (AE) Uimh. 603/2013,"

(3) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 15(4):

"4.  Féadfaidh Europol agus Eurojust freastal ar
chruinnithe an Bhoird Bainistiochta, mar bhreathndiri,
nuair atd ceist a bhaineann le SIS II, i nddil le cur i
bhfeidhm Chinneadh 2007/533/CGB, ar an gcldr oibre.
Féadfaidh Europol freastal mar bhreathnéir ar chruinnithe
an Bhoird Bainistiochta freisin nuair a bheidh ceist a
bhaineann le VIS, i nddil le cur i bhfeidhm Chinneadh
2008/633/CGB, ar an gcldr oibre nd nuair atd ceist a
bhaineann le Eurodac, i nddil le cur i bhfeidhm Rialachdn
(AE) Uimh. 603/2013 ar an gcldr oibre."

(4) Leasaitear Airteagal 17 mar seo a leanas:

(@ i mir 5 cuirtear an méid seo a leanas in ionad

phointe (g):

"(g) gan dochar d’Airteagal 17 de na Rialachdin Foirne,
ceanglais randachta a bhund chun Airteagal 17 de
Rialachdn (CE) Uimh. 1987/2006, Airteagal 17 de
Chinneadh 2007/533/CGB agus Airteagal 26(9) de
Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 faoi seach agus
Airteagal 4(4) de Rialachdn (AE) Uimh.
603/2013; a chomhlionadh;"

(b) i mir 6 cuirtear an méid seo a leanas in ionad
phointe (i):

"(i) tuarascalacha ar fheidhmit teicnitil gach corais
morscdla TF dd dtagraitear in Airteagal 12(1)(t)
agus sa  tuarascdil  bhlianttil maidir le
gniomhaiochtai Larchéras Eurodac dd dtagraitear
in Airteagal 12(1)(u), ar bhonn na dtorthai a
thagann 6n bhfaireachdn agus 6n meastdireacht."

5. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 19(3):

"3.  Féadfaidh Europol agus Eurojust araon ionadai a
cheapadh do Ghripa Comhairleach SIS II. Féadfaidh
Europol ionadai a cheapadh do Ghripa Comhairleach VIS
agus do Ghrdpa Combhairleach Eurodac freisin."

CAIBIDIL IX
FORALACHA CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 39

Costais

1. Is ar bhuiséad ginearalta an Aontais Eorpaigh a thitfidh na
costais a thabhofar i dtaca le bunti agus oibri an Larchérais agus
an Bhonneagair Chumarsdide.

2. Is ar gach Ballstat a thitfidh na costais a thabhéidh pointi
rochtana ndisitnta chomh maith leis na costais a bhainfidh lena
nascadh leis an Lirchéras.

3. Déanfaidh gach Ballstit agus Europol an bonneagar
teicnidil is gd chun an Rialachdn seo a chur chun feidhme, a
chur ar bun agus a chothabhdil ar a gcostas féin, agus beidh siad
freagrach as na costais a foc a bheidh ann de thoradh iarratai ar
chompardid a dhéanamh le sonrai EURODAC chun na gcrioch
a leagtar sios in Airteagal 1(2).

Airteagal 40

Tuarascdil bhliantdil: faireachdn agus meastéireacht

1. Cuirfidh an Ghniomhaireacht tuarascdil bhlianttil ar
ghniomhajochtai an Lédrchérais, lena n-diritear ar ftheidhmid
teicnitiil agus ar shlanddil an chéanna, faoi bhrdid Pharlaimint
na hEorpa, faoi bhrdid na Combhairle, faoi bhraid an Choimisidin
agus faoi bhrdid an Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint Sonrai.
Beidh faisnéis sa tuarascdil bhlianttil maidir le bainistiocht agus
feidhmiocht  Eurodac i gcoinne tdscairi cainniochtila
réamhshainithe na gcuspéiri da dtagraitear i mir 2.

2. Airitheoidh an Ghniomhaireacht go mbeidh nésanna
imeachta ann chun faireachdn a dhéanamh ar fheidhmit an
Larchérais de réir a chuspéiri, maidir le haschur, costéi-
feachtacht agus caighdedn seirbhise.

3. Chun criocha cothabhdla teicnidla, tuairisciGi agus
staidrimh, beidh rochtain ag an nGniomhaireacht ar an
bhfaisnéis is g4 maidir leis na hoibriochtillai proisedla a
dhéanfar sa Larchoras.

4. Faoin 20 Iail 2018 agus gach ceithre bliana ina dhiaidh
sin, cuirfidh an Coimisitin meastéireacht thoriomldn ar Eurodac
le chéile, ina ndéanfar scradd ar na torthai a baineadh amach de
réir na geuspéirl a bhi ann, agus ar an tionchar ar chearta
bundsacha, lena n-diritear ar lean idirdheald indireach in
aghaidh daoine a chumhdaitear leis an Rialachin seo as
rochtain forghniomhaithe dli, agus measint ar bhailiocht
leantinach na bunréastinachta, agus ar aon impleachtai
d’oibriochtilai amach anseo agus déanfaidh sé aon mbholtai is
gd. Tarchuirfidh an Coimisiin an mheastéireacht chuig
Parlaimint na hEorpa agus chuig an gCombhairle.

5. Cuirfidh na Ballstdit an fhaisnéis is ga ar fail don Ghniom-
haireacht agus don Choimisitin chun an tuarascdil dd dtagraitear
i mir 1 a dhréachtd.
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6.  Solathréidh an Ghniomhaireacht, na Ballstdit agus Europol
don Choimisitin an fhaisnéis is gd chun na tuarascilacha
meastbireachta dd dtagraitear i mir 4 a dhréachtd. Ni
chuirfidh an fhaisnéis sin modhanna oibre i gcontdirt nd ni
bheidh faisnéis ar direamh ann a nochtfaidh foinsi, baill foirne
na imscriduithe na n-adards ainmnithe.

7. Agus fordlacha an dli ndisiGinta maidir le foilsia faisnéise
fogaire 4 n-urramt, déanfaidh gach Ballstit agus Europol
tuarascdlacha bliantdla a ullmhG maidir le héifeachtacht
chompardid na sonrai méarlorg le sonrai Eurodac chun
criocha rochtana forghniomhaithe dli, ina mbeidh faisnéis
agus staidreamh faoi:

— cad go baileach is cuspdir don chompardid, lena n-diritear
an cinedl ciona sceimhlitheoireachta né an cinedl ciona
thromchdisigh choiritil,

— na forais a luaitear le haghaidh amhrais réastinaigh,

— na forais réastinacha a luaitear gan compardid a dhéanamh
le Ballstdit eile faoi Chinneadh 2008/615/CGB i gcomhréir
le hAirteagal 20(1) den Rialachdn seo,

— lion na n-iarratai ar chompardid a dhéanamh,

— lion agus cinedl na gcdsanna ina rabhthas in ann sainaithint
a dhéanamh agus faoin ngéd agus faoin tsdid a bhaintear as
an gcds prainne eisceachttil, lena n-diritear na cdsanna sin
ndr glacadh leis an bprdinn sin iontu san fhiort ex-post a
rinne an t-Gdards fioraithe.

Tarchuirfear tuarascilacha Ballstit agus tuarascdlacha Europol
chuig an gCoimisitin roimh an 30 Meitheamh den bhliain ina
dhiaidh sin.

8. Ar bhonn tuarascdlacha bliantdla na mBallstit agus
Europol agus sa bhreis ar an meastéireacht foriomlan dd
bhfordiltear i mir 4 den Airteagal seo, tioms6idh an
Coimisitn tuarascail bhlianttil ar rochtain forghniomhaithe dli
ar thaisnéis Eurodac agus tarchuirfidh { chuig Parlaimint na
hEorpa, chuig an gComhairle agus chuig an Maoirseoir
Eorpach ar Chosaint Sonrai.

Airteagal 41
Piondis

Glacfaidh na Ballstdit gach beart is g4 d'thonn a dirithiti gur
inphiondsaithe le piondis gach proisedil a dhéanfar ar shonrai
arna geur isteach sa Larchéras atd i gcoinne chuspdiri Eurodac

mar atd leagtha sios in Airteagal 1, lena n-diritear piondis
riarachdin agus/né piondis choiritla i gcomhréir leis an dli
ndisitinta, agus beidh na piondis sin éifeachtach, comhréireach
agus athchomhairleach.

Airteagal 42

Raon feidhme criche

Ni bheidh feidhm ag fordlacha an Rialachdin seo maidir le haon
chrioch nach bhfuil feidhm ag Rialachdn (AE) Uimh. 604/2013
maidir 1éi.

Airteagal 43

Fogra a thabhairt d’ddardis ainmnithe agus d’ddardis
fioraithe

1. Faoin 20 Deireadh Fomhair 2013 ar a dhéanaf tabharfaidh
gach Ballstait fogra don Choimisiin maidir lena tdardis
ainmnithe agus maidir leis na haonaid oibriochtila da
dtagraitear in Airteagal 5(3) agus maidir lena tdards fioraithe
agus tabharfaidh sé fogra gan mhoill maidir le haon least air
sin.

2. Faoin 20 Deireadh Foémhair 2013, tabharfaidh Europol
fégra don Choimisiin maidir lena ddards fioraithe agus maidir
leis an bPointe Rochtana Naisitinta atd ainmnithe aige agus
tabharfaidh sé fégra gan mhoill maidir le haon least air sin.

3. Foilseoidh an Coimisitin an fhaisnéis da dtagraitear i mir 1
agus i mir 2 in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh ar bhonn
bliantdil agus i bhfoilseachdn leictreonach a bheidh ar fail ar
line agus a nuashonréfar gan mhoill.

Airteagal 44

Fordil idirthréimhseach

Bainfear an bac de shonrai bactha sa Larchéras i gcomhréir le
hAirteagal 12 de Rialachin (CE) Uimh. 2725/2000 agus
marcélfar iad i gcomhréir le hAirteagal 18(1) den Rialachin
seo an 20 Iail 2015.

Airteagal 45
Aisghairm

Déantar Rialachdn (CE) Uimh. 2725/2000 agus Rialachdn (CE)
Uimh. 407/2002 a aisghairm le héifeacht 6n ddta da dtagraitear
in Airteagal 46(2) den Rialachdn seo an 20 Iail 2015.

Déanfar tagairti do na Rialachdin aisghairthe a fhorléiritc mar
thagairti don Rialachdn seo agus léifear iad i gcomhréir leis an
tabla comhghaoil atd in Iarscribhinn IIL
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Airteagal 46

Teacht i bhfeidhm agus infheidhmeacht

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.
Beidh feidhm ag an Rialachdn seo 6 20 Iail 2015.

Cuirfidh Ballstdit an Coimisiin agus an Ghniomhaireacht ar an eolas chomh luath agus atd na socruithe
teicnitila chun sonrai a aistrid chuig an Larchéras déanta acu, agus i ngach cds trath nach déanai nd
20 Iuil 2015.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile is go hiomldn agus beidh sé intheidhme go
direach sna Ballstdit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 26 Meitheamh 2013.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtardn
M. SCHULZ A. SHATTER
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IARSCRIBHINN 1

Text missing

Formdid sonrai chun sonrai méarlorg a mhalarti

Forordaitear an fhormdid seo a leanas chun sonrai méarlorg a mhalarti:
ANSI/NIST-ITL 1a-1997, Ver.3, Meitheamh 2001 (INT-1) agus aon fhorbairti eile ar an gcaighdedn seo amach anseo.

An norm do litreacha aitheantais na mBallst4t

Beidh feidhm leis an norm ISO seo a leanas: 1ISO 3166 — c6d 2 litir
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IARSCRIBHINN II

Rialachdin aisghairthe (dd dtagraitear in Airteagal 45)

Rialachdn (CE) Uimh. 2725/2000 6n gCombhairle (IO L 316, 15.12.2000, Ich 1.)

Rialachdn (CE) Uimh. 407/2002 6n gCombhairle (I0 L 62, 5.3.2002, Ich. 1.
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IARSCRIBHINN III

Tébla comhghaoil

Rialachén (CE) Uimh. 2725/2000

An Rialachdn seo

Airteagal 1(1)

Airteagal 1(2), an chéad thomhir, pointe (a) agus pointe (b)
Airteagal 1(2), an chéad thombhir, pointe (c)
Airteagal 1(2), an dara fomhir
Airteagal 1(3)

Airteagal 2(1)(a)

Airteagal 2(1)(b) go (e)

Airteagal 3(1)

Airteagal 3(2)

Airteagal 3(3)(a) go (c)

Airteagal 3(4)

Airteagal 4(1)

Airteagal 4(2)

Airteagal 4(3)

Airteagal 4(4)

Airteagal 4(5)

Airteagal 4(6)

Airteagal 5(1), pointi (a) go (f)
Airteagal 5(1), pointe (g) agus (h)
Airteagal 6

Airteagal 7

Airteagal 8

Airteagal 9

Airteagal 10

Airteagal 11(1) go (3)

Airteagal 11(4)

Airteagal 11(5)

Airteagal 12

Airteagal 13

Airteagal 14

Airteagal 1(1)
Airteagal 3(1)(a)
Airteagal 3(4)

Airteagal 1(3)

Airteagal 2(1)(a) go (d)
Airteagal 2(1)(e) go (j)
Airteagal 3(3)

Airteagal 8(1)(a) go (e)
Airteagal 8(1)(f) go (i)
Airteagal 9(1) agus Airteagal 3(5)
Airteagal 9(3)

Airteagal 9(4)

Airteagal 9(5)

Airteagal 25(4)

Airteagal 11, point{ (a) go (f)
Airteagal 11, pointi (g) go (k)
Airteagal 12

Airteagal 13

Airteagal 14

Airteagal 15

Airteagal 16

Airteagal 17(1)) go (3)
Airteagal 17(5)

Airteagal 17(4)

Airteagal 18

Airteagal 23
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Rialachdn (CE) Uimh. 2725/2000

An Rialachdn seo

Airteagal 15
Airteagal 16
Airteagal 17
Airteagal 18

Airteagal 19
Airteagal 20
Airteagal 21
Airteagal 22
Airteagal 23
Airteagal 24(1) agus (2)
Airteagal 25
Airteagal 26

Airteagal 27

Airteagal 27
Airteagal 28(1) agus (2)
Airteagal 28(3)

Airteagal 37

Airteagal 29(1),(2),(4) go (10) agus (12) go (15)

Airteagal 29(3) agus (11)
Airteagal 30

Airteagail 31 go 36
Airteagal 39(1) agus (2)
Airteagal 40(1) agus (2)
Airteagal 40(3) go (8)
Airteagal 41

Airteagal 42

Airteagail 43 go 45

Airteagal 46

Rialachdn 407/2002/CE

An Rialachdn seo

Airteagal 2
Airteagal 3
Airteagal 4
Airteagal 5(1)
Tarscribhinn I

Tarscribhinn 11

Airteagal 24

Airteagal 25(1) go (3)
Airteagal 25(4) agus (5)
Airteagal 26

Airteagal 3(3)

larscribhinn [




	Rialachán (AE) Uimh. 603/2013 ó Pharlaimint na h Eorpa agus ón g Comhairle an 26 Meitheamh 2013 maidir le bunú Eurodac chun méarloirg a chur i gcomparáid lena chéile ar mhaithe le cur i bhfeidhm éifeachtach Rialachán (CE) Uimh. 604/2013 lena mbunaítear na critéir agus na sásraí lena gcinntear cé acu Ballstát atá freagrach as scrúdú a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirnáisiúnta arna thaisceadh i mBallstát ag náisiúnach tríú tír nó ag duine gan stát agus maidir le hiarrataí ó údaráis forghníomhaithe dlí na mBallstát agus ó Europol ar chomparáidí le sonraí Eurodac chun críocha forghníomhaithe dlí, agus lena leasaítear Rialachán (AE) Uimh. 1077/2011 lena mbunaítear Gníomhaireacht Eorpach le haghaidh bainistiú oibríochtúil córas TF ar mhórscála sa limistéar saoirse, slándála agus ceartais (athmhúnlú)

